Nagy Zsuzsanna
Beszamolo Klebelsberg-osztondij altal timogatott kutatasrol

Parizs, 2018. oktéber 1-31.

Kutatési tervem alapjan azzal a céllal kértem a Klebelsberg-osztondij tdmogatasat, hogy a
disszertacidmhoz hianyzé adatok utan kutathassak a parizsi nemzeti konyvtar (Bibliothéque
nationale de France, a tovébbiakban BnF) kézirattdrdban. Disszertaciom témdja Bethlen
Gabor kiilpolitikdja és francia diplomacia a harmincéves hdboruban (1619-1629). E
kutatasbol még hidnyzott két, eddig ismeretlen diplomata, Sebastien de Breyant de Montalto
¢s Leon de Priard személyének jobb megismerése, mivel rajtuk keresztiil zajlott Bethlen
Gabor ¢és XIII. Lajos kozvetlen kapcsolattartdsa 1625-1626 folyaman. Az 0sztondij
segitségével Parizsban feltart forrasok szorvanyos utalasokat tartalmaznak a francia és erdélyi
szolgalatban is 4ll6, igy kettds kdvetnek mindsiild Montalto tevékenységére, azonban Priard-
6l sajnos semmilyet sem, igy rola tovabbra sem tudni, ki volt és milyen szolgélatban allt.

A francia forrasadottsigok megértéséhez ismerni kell a vizsgalt idészak kiiliigyi
mechanizmusat, munkamegosztasat a kirdly és miniszterei kozott. Richelieu biboros 1624.
aprilis 29-étél volt a kirdlyi tandcs tagja, majd augusztustdl a feje. A dontéshozatalban
azonban ekkor még nem beszélhetiink kizardlagos szerepérdl, az mindig a tanacstagok
véleményének elhangzasa utan, a kiralytol fliggott — bar természetesen befolyasa a kiiliigyekre
igy is erdteljesnek nevezhetd. A kiilpolitikai tigyek intézésében pedig a kiiliigyi allamtitkarok
szerepe sem elhanyagolhato, akik levelezésben alltak a kiilonboz6 allamokba delegélt francia
kovetekkel, igy a hirek hozzajuk futottak be, a dontésekrdl Ok tajékoztattak a koveteket. Az
1624-1626 kozotti eéveket ebbdl a szempontbol a kiiliigyi allamtitkari poszt megosztasa
jellemezte négy személy kozott.! Raymond de Phélippaux d’Herbault volt Spanyolorszag,
Italia, Svéjc és Grisons/Graubiinden kanton felelése, Charles de Beaucler d’Acheres a
hadiigyek mellett Svédorszagé, Déanidé és Skocidé, mig Nicolas Potier d’Ocquerre-hez
tartozott a Német-rémai Birodalom, Lengyelorszag és Hollandia, Henri Auguste de Loménie

de Brienne de Ville-aux-Clercs-hez pedig Anglia és az Oszmén Birodalom, valamint a

" A francia kiilpolitika intézményrendszerének és korszakbeli sajatossagainak bemutatasakor az alabbi miivekre
hagyatkozom: Les affaires étrangeres et le corps diplomatique frangais, Tome I, De I’Ancien Régime au Second
Empire, sous la dir. de Jean BAILLOU, Paris, 1984., 58-59. Madeleine HAEHL, Les Affaires étrangeres au temps
de Richelieu: Le secrétariat d'Etat, les agents diplomatiques (1624-1642) (Diplomatie et histoire), Paris, 2006,
116-118.



levantei térség. A kiiliigyi allamtitkari posztokat egy 1626 tavaszan kiadott kiralyi rendelet
vonta 0ssze Ujra egy kézbe, ekkor az altalanos kiiliigyi allamtitkar Raymond de Phélippaux
d’Herbault lett.

Disszertaciom témaja, illetve a kutatdsi terv megvalositasa szempontjabol kiemelt
figyelmet forditottam a négy koziil az egyik allamtitkar, Brienne,” illetve korabban atyja altal
Osszegyljtott kéziratok atnézésére, hiszen Anglia és a Porta feleldseként 6 rendelkezhetett a
legnagyobb ralatassal az erdélyi kapcsolatra: Erdélynek egyediil Konstantindpolyban volt
allando kovetsége, mig az 1625-ben megkotott hagai szovetséghez valod csatlakozasa céljabol
Bethlen Gabor kdvete 1626-ban érkezett Angliaba. A hagai szovetséget megel6zo idoszakban
egy ideig Franciaorszag csatlakozasarol is sz6 volt a Habsburg-ellenes koalicibhoz, azonban
erre konfesszionalis okokbol végiil nem keriilt sor. A francia és az angol fél azonban
dinasztikus hézassag: a walesi herceg és XIII. Lajos ndvére, Henriett Mdria hdzassaga révén is
kozeledett egyméshoz, amelynek targyaldsaival, valamint a menyasszony Anglidba
kisérésével éppen Brienne-t biztak meg 1624—1625-ben. E korszak targyalasai egybeestek a
szamlzott cseh kirdly, Pfalzi Frigyes hadvezérének, Mansfeldnek angol és francia zsoldba
fogadasaval, illetve az erdélyi fejedelemmel val6 kapcsolatfelvétellel is.

A Brienne-gylijtemény az Antoine és Henri-Auguste de Loménie de Brienne francia
allamtitkarok altal Osszegylijtott és lemasoltatott, a korabeli francia kiilpolitikara és belsd
adminisztracidra vonatkozd dokumentumokbol all. El6bb Richelieu, majd Mazarin biboros
konyvtaraba, mig utdbbi halalaval a kirdlyi konyvtarba keriilt. Jelenlegi jelzete a BnF
kézirattaraban Nouvelles acquisitions francaises (a tovabbiakban NAF) 6972-7328. E
gyljteménybdl azokat a jelzeteket kértem ki, amelyek cimiik, leirdsuk ¢és korszakoldsuk
alapjan megfeleltek Bethlen Gébor uralkodasanak és egyben Franciaorszagnak a vizsgalt
években folytatott diploméciai targyalasairol is szolhattak. A kutatdshoz az alabbi segédletet
hasznaltam: Catalogue général des manuscrits francgais: anciens petits fonds frangais 111,
Bibliotheque nationale, par Henri OMONT, avec la collaboration de Camille COUDERC, Lucien
AUVRAY et Charles DE LA RONCIERE, Paris, 1897, 62-92.

E gylijtemény atnézése azonban a hozza flizott reményeket nem valtotta be: szinte
egyaltalan nem tartalmazott Bethlen Géborra, még kevésbé a két keresett diplomatara vald
utalast. Az aldbbiakban listizom a kikért tételeket €s jelolom, amennyiben érintdlegesen a

disszertaciom témajahoz kapcsolhaté adatot talaltam benne.

* Az 1620-as évek kozepén folytatott kiilpolitikai tevékenysége utin immar altalanos kiiliigyi allamtitkér lett
1643-1663 kozott. Eletérol és karrierjérél lasd: L. LEVEQUE, Le comte de Brienne (1595—1666), Revue
historique 104(1910), 40-57, 241-264. Kiiliigyi allamtitkari tevékenységérdl 1asd: Dictionnaire des Ministres
des Affaires étrangeres 1589-2004, 53—63.



Miutdn a Brienne gylijtemény atnézése sajnos hasztalannak bizonyult témam
szempontjabol, segitséget kértem Olivier Poncet professzortol, akin keresztiill az Ecole
nationale des Chartes-t6] a meghivdlevelet kaptam, valamint a Parizsban kordbban megismert,
jelenleg a Pau-i Egyetemen dolgoz6 magyar torténésztol, Harai Dénestol. Az 6 tanacsukra
néztem at a BnF nemesi név- és cimeres gylijteményének (Cabinet de d’Hozier, Carré
d’Hozier, Dossiers bleus, Piéces originales) vonatkozd koteteit a két diplomata esetleges
névvaltozatai utdn kutatva. Tovabba a nemzeti levéltar (Archives nationales) Monuments
historiques gytjteménye KK1359-1364 kozotti fondjait, amelyek az 1624-1626 kozotti
id6szaknak a francia udvarbdl a kiilonb6z6 allamokba delegalt koveteknek szo16 levelei koziil
azokat tartalmazzak, amelyeknek felelése Raymond de Phélippaux d’Herbault volt. igy az
1624—-1625-6s évekre elsdsorban az Italidba és Spanyolorszagba, mig 1626 legelejét6l mar a
Konstantinapolyba, Anglidba, Hollandidba stb. kiildott kovetutasitasokat €s leveleket. Mig a
két keresett személy egyetlen névvaltozatban sem szerepelt a névtarakban, addig a nemzeti
levéltar anyagaban sikeriilt olyan levelekre bukkannom, amelyek adatokat szolgéltatnak a
Montalto altal végzett erdélyi-francia kapcsolattartasra. A Brienne-gyljteménybol kikért
iratok listdzasa utdn az aldbbiakban az 4tnézett nemesi névtarakat és a nemzeti levéltarban
kikért anyagot tiintetem fel, a megfeleld6 helyeken részletezve, milyen, a témam
vonatkozasabdl fontos adatot tartalmaznak.

Ezuaton is még egyszer szeretnék koszonetet mondani az 6sztondij odaitéléséért.

1. Feldolgozott kézirattari és levéltari gyiijtemények

1.1 BnF, NAF 6972-7328

6976. Bulles de papes, traités de paix avec différents rois et autre pieces relatives a la cour de

Rome (1278-1628)
6981. Recueil de différentes relations d’Italie, d’Espagne et de Constantinople (1597-1625)
6985. ,,Mémoirs et traittez concernans les royaumes de Sicile et de Naples; traittez entre la

république de Venise, les rois de France et les Honaldois; traittez et autres actes de la

république de Génes avec les rois de France.” (1285-1632)



6992. Recueil de pieces concernant le duché de Mantoue et le marquisat de Montferrat 1628—

1630.

6998. ,, Traitez entre les rois d’Angleterre et les rois de Castille, les empereurs, les princes de
la maison d’Autriche, les rois d’Espagne, les rois de Navarre, 1’¢électeur Palatin, les ducs de

Bretagne et les princes de Wales.” (1212—-1624)

7003. Traités de paix entre les rois de France et les rois d’ Angleterre 1527-1629.

7005. ,,Meslanges contenans plusieurs lettres, tiltres, actes et autre memoires concernans les

affaires entre les rois de France et les rois d’ Angleterre, depuis I’an 1190 jusqu’en I’an 1625.”

7016. ,Lettere di Luigi Vallaresso, ambasciatore residente della serenissima rebublica di

Venetia appresso Giacomo, re della Gran Bretagna.” (1622—1624)

Fol. 184v—185r. 1623. oktdber 6. Calverttel beszélgetve: "Questo istesso mi disse egli
d'haver inteso, e que per pretesto si valevano Spagnoli dell'offesa ricevuta
dall'lmperatore per gli offitii mali fatti a Constantinapoli dell'Ambasciator Ollandese

a favor di Gabor e confesso che non bisognava per ni uno modo tollerar l'oppressione

/ d'essi Ollandesi.”

Fol. 316r—v. 1624. junius 28. Pfalzi Frigyes és Erzsébet ligyndke, azaz Johann Joachim
von Rusdorf Karoly herceggel targyalva: "lo stesso Agente ha fatto qualche instanza al
Principe di scrivere al Gabor per mezzo d'un Ungaro de suoi ser.ri [servizi?] qui
incognito, ma anco questo ha negato / il Principe chiamando esso Gabor persona
instabile e da non fidarsi." Az idézet Szenci Molnar Albertre utal, aki 1624 jiniusdban
tartozkodott Anglidban, és akit Rusdorf Kéroly walesi herceg figyelmébe ajanlott,

mint akivel {izenhetne Bethlen Gabornak, de a herceg nem bizott a fejedelemben.’

3 Rusdorf, Szenci Molnar Albert, valamint Bethlen Gabor kapcsolattartasara vonatkozoéan lasd: HEREPEI Janos,
Adatok Szenci Molnar Albert életéhez = Adattar XVII. szazadi szellemi mozgalmaink torténetéhez 1., szerk.
KESERU Balint, Budapest—Szeged, 1965, 11. DAN Robert, GOMORI Gyorgy, Szenci Molndr Albert Angliaban,
Irodalomtorténeti Kozlemények, 3/83(1979), 278-280. P. VASARHELY!1 Judit, Johann Joachim von Rusdorf
valogatott levelei, Lymbus. Miivelddéstorténeti Tar 3(1991), 99—172. UO., Molndr Albert és Johann Joachim
von Rusdorf, Irodalomtorténeti Kézlemények 3(1980), 335-342.



7017-7020. ,,Recueil des lettres, mémoires, actes, instructions et conractz faictz au traité de
mariage d’entre Madame Henriette-Marie, soeur du roy [Louis XIII] et Charles I, roy de la

Grande-Bretagne, ¢s années 1624 et 1625.”

7021. ,,Négociations de M' le Mareschal de Bassompierre, envoié ambassadeur extraordinaire

en Angleterre de la psrt du roy [Louis XIII], I’an 1626.

7022. ,Négociation de M' de Blainville, chevallier des Ordres du roy, ... son ambassadeur

extraordinare en Angleterre.”

7049. ,, Traictez des empereurs des Turcs avec les papes, les empereurs d’ Allemagne, les rois
de France et de Pologne et les Vénitiens” (1494-1617). Traités du roi Louis XIII avec les

Barbaresques, le roi de Perse et le grand duc de Moscovie (1625-1635).

7057. ,,Description sommaire de I’Empire d’Allemagne, des royaumes de Danemark, Sue¢de et
Pologne et du grand duché de Moscovie, ,, par Godefroy. Recueil de pieces sur les affaires

d’Allemagne (1630-1637).

Fol. 111. Lettre du Cardinal de Strigonie sur ce que le Pape ne 1’avoit pas voulu avoir

comme ambassadeur de I’empereur, avril 1632.

7058. ,,Lettres, actes et mémoires concernans les empereurs d’Allemagne et les Electeurs de

I’Empire.” (1338—-1637)

7059. ,,Traitez entre les empereurs d’Allemagne et les rois de France; ... traitez entre les rois
de France et les Electeurs ecclésiastiques, les ¢électeurs Palatins, les archiducz d’Autriche, les
ducs de Wirtemberg et autres princes allemans et les villes de la Hanse teutonique.” (1198—

1631)

Fol. 226v. Bethlen Gabor és II. Ferdindnd pozsonyi fegyversziinete

7065. Recueil de traités et pieces concernant les affaires de Bohéme, de Hongrie et de

Pologne. (1331-1620). Letolthetd a www.gallica.fr adatbazisbol.



http://www.gallica.fr/

7259. ,Instructions baillées par le roi [de France] a plusieurs ambassadeurs, tant ordinaires

qu’extraordinaires, envoyez en Angleterre, Hollande, Constaninople et en Perse.” (1590—

1626)

7306. Recueil de picces, lettres, traités, etc., concernant le Danemark, la Norveége et la Suede.

(1295-1635)

1.2 Nemesi név- és cimgytijtemények

BnF, Cabinet de d’Hozier 242: Montalto

BnF, Dossiers bleus 133, Pieces originales 58: Breyand

BnF, Dossiers bleus 134, Pi¢ces originales 510: Briand, Briard, Briarde, Briart

BnF, Dossiers bleus 70: Beaucours

BnF, Carré d’Hozier 71, Piéces originales 239: Beaucourt

BnF, Cabinet de d’Hozier 30: Baucourt

1.3 Archives nationales, Monuments historiques, Série KK

Azokat a leveleket sorolom fel, amelyekben sz6 esik Bethlen Gaborrol vagy Montaltorol, akit

Montespin néven emlitenek a francia forrasok.

KK1361, Fol. 111v. d’Herbault levele Haligre velencei kdvetnek, 1625. februar 6. Bethlen

Gabor ¢és 11. Ferdinand kozotti béke megtorésérol.

KK1361, Fol. 310. d’Herbault levele Haligre velencei kovetnek, 1625. majus 2. Bethlen,

Svédorszag ¢és Déania emlitése a l1étrehozando szovetségi rendszer kontextusaban.



KK1363, Fol. 193v-194r. d’Herbault levele Césy konstantinapolyi kdvetnek, 1626. marcius
20. erdélyi-francia targyaldsok Bornemissza Ferencen, Tomasso Fornettin és Montespin-en

(Montalton keresztiil). Ko6z1om az alabb mellékelt forraskiadasban.

KK1363, Fol. 257v. XIII. Lajos levele Césy konstantinapolyi kdvetnek, 1626. éprilis 3.

Bethlen Gabortol kapott levelek, valamint a portai spanyol-oszman békekotés tematikaja.

KK1363, Fol. 257v. d’Herbault levele Césy konstantinapolyi kdévetnek, 1626. aprilis 17.
Nehezen lehetne teljesiteni a fejedelemnek igért pénzbeli és katonai segélyt. Bethlen embere

(Montalto) még mindig Parizsban van. K6z16m az alabb mellékelt forraskiadasban.

KK1363, Fol. 332v. XIII. Lajos levele Césy konstantinapolyi kovetnek, 1626. majus 1.
megkiildi Césynek Montespin (Montalto) a fejedelemtdl kapott instrukcioit (e melléklet
sajnos nem maradt fenn Césy kiterjedt levelezésében, legalabbis eddig nem sikeriilt a

nyomara bukkannom). K6zlom az alabb mellékelt forraskiadasban.

KK1364, Fol. 50. XIII. Lajos levele Césy konstantinapolyi kdvetnek, 1626. jalius 7. a kiraly

szerint Bethlen mégsem annyira lelkesen tAmadnd meg a csaszart, mint ahogy azt hirdeti.

KK1364, Fol. 138v. XIII. Lajos levele Césy konstantinapolyi kovetnek, 1626. augusztus 18.
Tomasso Fornetti és Bornemissza Ferenc kovetséegei, Bethlen és Mansfeld véarhato sziléziai

seregegyesitése.

KK1364, Fol. 167. d’Herbault levele Césy konstantinapolyi kovetnek, 1626. augusztus 2.

crer

KK1364, Fol. 258-259. XIII. Lajos levele Césy konstantinapolyi kovetnek, 1626. oktober 2. a
kiradly nem akarja, ahogy az oszmanok megtamadjdk Ausztriat. Césy megakadalyozta, hogy a

szultannak a Bethlenhez irt parancslevelében megnevezzék az uralkodot.

KK1364, Fol. 260v-261r. d’Herbault levele Césy konstantinapolyi kdvetnek, 1626. oktober

16. Bethlen hadba 1épésének hire a csdszar ellen.



KK1364, Fol. 285. d’Herbault levele Valembourg bécsi kdvetnek, 1626. oktober 12. Bethlen

hadjératanak allasa, még nem egyesitette seregeit Mansfeldével.

KK1364, Fol. 325v. XIII. Lajos levele Césy konstantinapolyi kovetnek, 1626. november 13. a

budai pasa és az erdélyi fejedelem magyarorszagi hadjaratarol.

KK1364, Fol. 368. d’Herbault levele Valembourg bécsi kdvetnek, 1626. november 2. Bethlen

¢s Wallenstein magyarorszagi hadjaratarol.

KK1364, Fol. 369v-370r. d’Herbault levele Valembourg bécsi kdvetnek, 1626. november 17.

ugyanerrdl a hadjaratrol.

KK1364, Fol. 395. XIII. Lajos levele Césy konstantinapolyi kdvetnek, 1626. december 11.

Bethlen feleségének fejedelemmé valasztasarol.

KK1364, Fol. 423. Marcheville instrukcioi a Német-romai Birodalomba mentében, 1626.
december. a dan kiraly és a bajor herceg kozott kozvetitendd béke kapesan kitér Bethlenre és

arra az esetre, ha a dan kiraly értesiteni akarna a fejedelmet a békekotésrol.

KK1364, Fol. 428v, d’Herbault de Masan velencei kovetnek, 1626. december 21. véleménye

szerint Bethlennek sosem allt szandékaban habortaskodni. Mansfeld a budai flirdékben jar.

KK1365, Fol. 3v. d’Herbault levele Valembourg bécsi kovetnek, 1627. januér 2. Bethlen és

II. Ferdinand békekotésérol.

KK1365, Fol. 10. XIII. Lajos levele Césy konstantinapolyi kovetnek, 1627. januar 6. fenti

békekotésrol.

KK1365, Fol. 73. XIII. Lajos levele Césy konstantinapolyi kdvetnek, 1627. februar 4. helyesli
Césy kozbenjarasat, aminek hatasara a szultan a lengyel kirdlynak irt levelébe az erdélyi

fejedelemrdl kedvezden ir.

KK1365, Fol. 261v-262r. XIII. Lajos levele Césy konstantinapolyi kovetnek, 1627. majus 14.

Césy ¢és az erdélyi kapitiha targyaldsai kapcsan a kovet jol tette, hogy visszautalta az



erdélyieket a Montespinnek (Monaltonak) adott instrukciokhoz. K6z1om az alabb mellékelt

forraskiadasban.

KK1365, Fol. 284v-285r. XIII. Lajos levele Césy konstantindpolyi kovetnek, 1627. majus 28.
Bethlen erdfeszitései, hogy megakadalyozza a csaszar €s a szultan kozotti békekotést. A

fejedelem érdekei.

KK1366, Fol. 352v-353r. XIII. Lajos levele Césy konstantinapolyi kovetnek, 1627. julius 23.

a két csaszar kozotti békérdl €s a fejedelemrdl szold6 megfontolasok.

KK1366, Fol. 478v. d’Herbault levele Césy konstantindpolyi kovetnek, 1627. oktober 25.
Bethlen Péter jovendd latogatésarol a francia udvarban, akit a nagybatyja érdemeihez méltéan

fognak fogadni.

2. Magyar vonatkozasbol még kutatasra érdemes gyiijtemények

Korabbi parizsi kutatisaim sordn, a Kont Ignic altal sszeallitott bibliografia® nyomain
elindulva mar atnéztem azokat a fondokat, amelyek Magyarorszag vagy Erdély, illetéleg
Bethlen nevét emlitik akar cimiikben, akér leirasukban. Ennek az anyagnak az atnézése azzal
a tanulsaggal jart, hogy az ilyen megnevezésii fondok csak elvétve tartalmaznak eredeti
leveleket, de még kéziratos masolatban is inkabb olyan dokumentumokat, amelyek tobb
példanyban, tobb eurdpai levéltdrban vagy korabeli nyomtatvanyokon elérheték. A kutatés
soran ezért érdemes volt mindazon allamokra vonatkozoé iratokat atnézni, ahol a fejedelem
kovetei megfordultak; tovabba a kiiliigyi mechanizmusban érdekelt személyek papirjait.
Ebbdl a szempontbol Brienne gylijteményének feltarasa sajnos hiabavalonak bizonyult.
Szerencsére a masik kiiliigyi allamtitkdrhoz, d’Herbault-hoz kothetd levelezés viszont
tartalmazott hasznos informaciokat. A Klebelsberg-0sztondijjal elvégzett kutatds utdn immar
ugy vélem, hogy a disszertaciom témajahoz szdmba johetd gyljteményeket és forradsokat
nagyjabol teljesen attekintettem. Az egyetlen hatralévé irateggyiittesnek a francia akadémia
konyvtaraban (Bibliothéque de [DInstitut) taldlhaté Godefroy-gylijtemény szamit még,

amelynek kutatdsdhoz azonban két francia akadémikus ajanlasara van sziikség. Ez a

*KONT Ignac, Bibliographie francaise de la Hongrie, Paris, 1913.



gyljtemény mind Bethlen Gabor fejedelemsége idejére, mind mas korszakokra voantkozdan

tartalmazhat még ismeretlen anyagokat, feltdrasukat a tavolabbi jovore tervezem.

3. A kutatashoz kapcsolodo publikaciok és publikacios tervek

Az Archives nationales-ban talalt, Montalto kovetségeire vonatkozd levelekbdl valogatést
kozlok: Francia kévet Erdélyben 1625-ben, Levéltari Kozlemények, 1-2/2018, megjelenés
elott.

Szintén az Archives nationales-ban talalt levelek felhasznaldsaval, a palyazat soran vizsgalt
korszakban Bethlen Gabor kiilpolitikdjara reflektald cikkem: Egyéni érdek, kézosségi érdek,
allamérdek: A gyarmati béke szerepe az erdélyi-francia targyalasokon 1625—1626 folyamdan =
Hétkoznapok az oszmdan uralom idején, szerk. J. Ujvary Zsuzsanna, konferencia kotet
megjelenés elott.

Mindkét tanulmany szovegét mellékelem a beszamolohoz. A begytjtott adatokat ezen kiviil a

késziilo disszertaciomban haszndlom fel: Bethlen Gabor ¢€s francia diplomécia a harmincéves

habortiban (1619-1629)

4. A kutatashoz segitséget nyujto szakemberek neve és elérhetdsége

Olivier Poncet: Olivier.Poncet@enc-sorbonne.fr

Harai Dénes: denes.harai@gmail.com

Budapest, 2019. januar 21. Nagy Zsuzsanna
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MELLEKLET 1

Hamori Nagy Zsuzsanna

Francia kévet Erdélyben 1625-ben’

A 19. szazadi magyar torténetirasban® mar ismert volt az a tény, hogy 1625 telén ,,Boccourt
de Montealto” személyében francia kdvet jart Bethlen Gabor udvaraban, akivel a fejedelem
kozolte azokat a feltételeket, amelyek alapjan hajland6 lenne megtdmadni II. Ferdinandot. E
kovetség részleteit jobban megvilagito forrasok egészen a 21. szdzadig lappangtak, vagy csak
a kiilfoldi torténetirasban, kozelebbrdl a lengyel szakirodalomban’ voltak megemlitve. Az a
néhany forrds, amelyre a korabbi torténetirok tdmaszkodtak, mara jorészt elfeledett
forraskiadvanyokban® jelent meg, mig egy nemrég — részben ujra — felfedezett levélrészlet’
sem valt széles korben ismertté. Az aldbbiakban arra teszek kisérletet, hogy a szoérvanyosan
felbukkano forrasok eddigi Osszességére tamaszkodva bemutassam Sebastien de Breyant de
Montalto kovetségét Erdélyben 1625 legelején. Bar a sorsat és tevékenységét illetden jorészt
tovabbra is csak hipotetikusan lehet fogalmazni, a homalyos képet a tanulmany végén k6zolt
levélrészletek, valamint a korabban kiadott forrdsok ujraértelmezése arnyalja.

A tobbféle névvaltozatban'® emlitett francia kovet szdrmazésa sajnos ismeretlen, de a
kettés név és a de eldtag nemesi csaladra utal. A parizsi Bibliotheque nationale cimeres
gylijteménye, a Cabinet de d’Hozier sem ad meggy6z0 felvildgositast egyik névvaltozat
igyében sem. A francia vidéki nemességet listdzo kotetek elsdsorban a 17. szazad végére
vonatkoznak, rdadasul a hasonloan irt vezetéknevek esetében a Sebastien keresztnév hianyzik.
A kovet nemigen allhatott rokonsagban a nagyhirt, itdliai Montalto-bol szarmazo és a varos
nevét melléknévként viselé Peretti csaladdal sem'', akik koziil a 16. szdzadban V. Sixtus papa

szarmazott, az 1620-as évek elejéig pedig Alessandro Peretti di Montalto biboros mint

> Krakkoi és parizsi kutatasaimat a Campus Mundi, illetve a Klebelsberg 6sztondij segitségével folytattam 2018

juliusaban és oktoberében.
6 Gindely Antal, Acsady lgnécZ: Bethlen Gabor és udvara 158()—1629. Buda est, 1890, 122.

7 Urszula Augustyniak, Wojciech Sokotowski: "Spisek orleariski" w latach 1626 1628, 1990.

8 Ovary Lipot (szerk.): Oklevéltar Bethlen Gabor diplomdciai Gsszekittetései torténetéhez. A velencei dllami levéltarban Mircse Janos dltal eszkozolt masolatokbol,

Budapest, 1886 Toan Huditd: Recueil de documents concernant I'histoire des Pays Roumains tirés des archives de
France, XVIe et XVIle siecles, lasi, 1929. Gindely Antal: Okmdnytdar Bethlen Gabor fejedelem uralkodasa
torténetéhez. Budapest, 1890.

’ Dénes Harai: Gabriel Bethlen: Prince de Transylvanie et roi élu de Hongrie (1580—1629). Paris, 2013, 246.
Ugyanezt a levelet részleteiben mar kozolte Hudita: Recueil... i. m. 35-37 is, de a Montaltordl szo6l6 néhany
mondat nélkiil.

' Sebastianus Boecourt / Breyant de Monte Alto, Montespin(a), Montesfrin. Utobbi azonban valdsziniileg egy
forraskozlésben eléfordulo atirasi hiba. V6. Uo. 50.

" Bibliothéque nationale de France (tovabbiakban BnF), Cabinet d’Hozier 242. A gyiijtemény a Montalto
varosnevet Montalte csaladnévként kezeli.



Lengyelorszag protektora miikodott.'”> A  Montespin  névvaltozat sem vezet pontos
eredményre: e Savoyaban taldlhatdo uradalmat a kora Ujkorban egy Aymon-nak nevezett
csalad birtokolta, akik a hercegi haz tisztviseldi voltak, és akiknek nem volt Sebastien nevii
leszarmazottjuk.”” Sajnos a csaladnevek kiilonbozé valtozatainak (Breyand, Beaucours,
Beaucourt, Baucourt) vizsgalata sem bizonyult eredményesnek.'*

Csaladjaval ellentétben a kovet rangjara vonatkozdan fennmaradtak informaciok:
mivel igyekezett titokban tartani a nevét, Montalto magara egy katonai tisztséggel hivatkozott.
Ez Pazmény Péter latin nyelvii levelében'® 6rz3dott meg: az itt szereplé magister campi,
francidul mestre de camp kifejezés magyarul az ezred élén all6 parancsnokot jeloli. A
gyalogsag esetében e magas katonai tisztségre Franciaorszdgban még I'V. Henrik koraban is
személyesen jelolték ki valasztottjukat a kirdlyok, mig a parancsnokok és a kapitanyok a tobbi
hadseregnem posztjaira a Colonel général kinevezésével keriiltek. Ugyanakkor a 17.
szdzadban bevett — és a hadsereg esetében tiltott — gyakorlat volt a tisztségek megvasarlasa
is.' Mint késébb lathat6 lesz, Montalto minden bizonnyal a lovassag kotelékébe tartozott, de
agyagi helyzetét tekintve nem valdszinii, hogy lett volna pénze ilyen magas tisztséget
vasarolni maganak. Katona voltdban azonban nem sziikséges kételkedni annak ellenére sem,
hogy késdbb a kereskedd alcajat valasztotta. Ha ugyanis a katonai palyat és a Montespin nevet
egylitt vizsgaljuk, érdekes 0sszefiiggéseket talalhatunk.

Els6ként az 1610-es évek moldvai fejedelmi tronharcaihoz kell visszanyulni. 1620-ban
jelent meg a Charles de Joppecourt lotaringiai nemes visszaemlékezésein alapuld historia
Périzsban,'” amely a moldvai tronharcok mellett elsésorban a Movild csalad rokonaként'®
érdekelt Samuel Korecki lengyel korona hetman kalandos é¢letére: Ecaterina Movilaval kotott
hazassagara, konstantinapolyi fogsagabol valod szokésére koncentral. A Porta altal tamogatott

II. Stefan Tomsa elleni véres harcokban Korecki jovendd sogora, Alexander Movila 1615-

12 Barbara Preybyszewska-larmifska, \ 1y in Poland under Bishops’ Patronage at the Turn of the 17th Century, In: ltalian
Mousic in Central-Eastern Europe. Around Mikolaj Zielenski's « Offertoriay and « Communiones» (1611), eds.
Tomasz Jez, Barbara Przybyszewska-Jarminska, Marina Toffetti. Venezia, 2015, 13-29.

" Histoire de Bresse et de Bugey [...] Troisieme partie. Par Samuel Guichenon [...]. Lyon, 1650, 8-9.

" BnF, Dossiers bleus 133 és 70. Carré d’Hozier 71. Cabinet de d’Hozier 30.

' Pazmany Péter levele I1. Ferdinandnak. Nagyszombat, 1625. februar 12. Kozli: Gindely A: Okmdnytdr... i. m.
407-409.

' Olivier Chaline: Les armées du Roi: le grand chantier XVIle-XVIlle siécle. Paris, 2016. 20-21, 41-43.

17 77+ . . , . . [..]C 56 M.
Histoire sommaire des choses plus mémorables advenues aux derniers troubles de Moldavie |17 P™
Jacques Baret Avocat en Parlement sur les mémoires de Charles de Joppecourt Gentilhomme Lorrain, qui portoit les armes durant ces troubles a la suite des Princes

Polonois. Paris, chez Toussainct du Bray, 1620.

'8 A moldvai fejedelmi csalad hazassagpolitikdja révén szorosan beépiilt a lengyel nemesség korébe is, hiszen
Alexander lanytestvérei mind lengyel fonemesekhez mentek hozza. A lengyel-moldvai 6sszefonodasoknak és
eseményeknek Bethlen Gabor fejedelemségére gyakorolt hatasarol 1asd: Borbély Zoltan: 4 Homonnai Drugeth
Gyorgy vezette Bethlen-ellenes mozgalom nemzetkozi hatteréhez. In: Bethlen Erdélye, Erdély Bethlene. A
Bethlen Gabor tronra lépésének 400. évfordulojan rendezett konferencia tanulmanyai. Szerk. Dané Veronka,
Horn I1diko et al. Kolozsvar, 2014. 303-307.



1616 forduldjan keriilt rovid idére hatalomra. A francia nyelvii histéria pedig megemlékezik
tronfoglalasardl és lasiba valo bevonuldsarol, amelynek alkalméaval Samuel Korecki és Michat
Wisniowiecki lengyel arisztokratdkon kiviil egy 60 fos francia lovascsapat is kisérte,
amelynek kapitdnya bizonyos Montespin volt. A leirds szerint a kapitany vitézen harcolt a
lengyel nemesek vezetése alatt nem csak az Alexander tronra keriilését megel6z6 Tatareni-
Tautesti csatdban 1615 novemberében,'® hanem a fejedelem bukasakor is. A moldvai lengyel
befolyas megtorésére és Tomsa tronra iiltetésére 1616 nyarara felvonultak Iszkender boszniai
pasa seregei €s augusztus legelején, Dracsanial dontd csapast mértek a Movila-partra. A
francia nyelvii kronika szerint Montespin 60 f6s csapatabol csak tizenketten, hét lengyel és 6t
francia katona maradt életben, koztiik a kapitany is. A hadjarat eredményeképpen a Movila-
part hiveire és a rabokra konstantindpolyi fogsag vagy galyarabsag vart, azonban Tomsa
megkegyelmezett Montespinnek és szabadon engedte, hatha még jo szolgalatot tehet neki.?
Ha a historiardl lefejtjiik a talzdsokat, akkor is feltiind, hogy vajon mi jaratban volt egy
francia katonai kontingens Moldvaban, az 1610-es évek derekdn. Minden valdsziniiség szerint
Samuel Korecki zsoldjaban allva keriiltek Alexander Movild kiséretébe és harcoltak a
fejedelemért, mivel a herceg mar 1610-ben, az orosz fronton foly6 harcokra zsoldjaba fogadta
a francia alakulatot.”! Az sem kizarhat6, hogy a szamos francia, lotaringiai és vallon nemest
megmozgaté tizendtéves haborli utin maradtak a térségben.” Véleményem szerint a lengyel
zsoldba szegddés €s a harc az oszmanok ellen eredetileg feltételezett némi ideologiai
elkotelezettséget is, legalabb a katondk egy részérdl. Nem tudni, hogy a fenti kronikaban
szerepld Montespin, miutdn talélte a Dracsani csatat, visszatért-e Franciaorszagba (és ha igen,
mikor), vagy pedig ujra Lengyelorszagban keresett partfogot. Ha pedig a személye
megegyezik a Bethlen Gabornal jar6 Montaltoval, és valoban a moldvai tronharcokban
edzddott, akkor mindez bizonyéra jO ajanlolevél lehetett szadmara XIII. Lajos szolgélatat

keresve, és nem csoda, hogy pont Ot valasztottdk az erdélyi fejedelemhez, majd

¥ Histoire sommaire... i. m., 65-66. A lengyel-moldvai kozos hadviselésrél 1asd: Florin Pintescu: Consideratii
privind cooperarea militara moldo-polona in timpul dinastiei Movila (1595-1616). Revista de Istorie a
Moldovei, 2005(1-2), 105-106.

2 Mindekdzben Bethlen Gabor olyan szorult helyzetbe keriilt ezen oszmén hadjarat alkalmaval, hogy csak Lippa
atadasa aran keriilhette el a torok seregek Erdélyen valo atvonulasat. A részletekrdl 1asd: Sudar Balazs: Iszkender
és Bethlen Gadbor: a pasa és a fejedelem. Szazadok 2011(4), 984-986.

*! Az orosz és svéd fronton is szép szammal megtalalhato francia zsoldosokrol tovabbi adatokat kozol
kronikajanak késziild kritikai kiadasdban Emmanuel Antoche. Ezuton is kdszondm a szerzd elézetes
informacioit.

** Legalabbis felveti ezeknek az Gsszefliggéseknek a lehetéségét Ué: Le gentilhomme lorrain Charles de
Joppecourt et I’histoire de la principauté de Moldavie dans la deuxieme decennie du XVlIle siecle. In:
Combattre, gouverner, écrire: études réunies en l'honneur de Jean Chagniot. Paris, 2003. 69, 8. 1.

Joppecourt



Lengyelorszagba sz0616 kiildetésre. Ugyanakkor — mint majd kés6bb lathato lesz — a katolikus
vallasaban valo allhatatossag mégsem volt a legjellemzébb tulajdonsaga.

Majdnem tiz év telt el a moldvai események oOta, amikor Sebastien de Breyant de
Montalto XIII. Lajos koveteként Erdélybe érkezett. Erkezésével kapcsolatban szamos kérdés
meriil fel: mindjart a pontos datum, a kovet viselkedése, utvonala, és egyaltalan az is
bizonytalannak tlinik, hogy valoban el6szor jart-e Bethlen Gébor udvardban. A kovetség
pontos idépontja azért sem allapithatd meg teljes biztonsaggal, mert minden forras mést emlit.
Mig a Bornemissza nevi levéliro — aki egyébként nem volt jelen személyesen a francia kovet
érkezésekor — a megel6z6 év, tehat 1624 karacsonyara,” addig a fejedelem alabb kozolt
levele december 31-ére utal. Végiil pedig Szeller Marton a velencei tanacs eldtt tartott
beszamolojaban 1625. janudr 2-4ra tette a francia kovet Erdélybe érkezését.”* Bar vélhetéen a
fejedelmi udvar altal megadott datum a mérvado, talan az a megfogalmazés a legcélszerlibb,
hogy Montalto 1624—1625 forduldjan jart Gyulafehérvaron, ahol mintegy harom hetet toltott.

A francia kovet viselkedését és jellemét illetéen a Bornemissza altal, hallomas alapjan
lejegyzett informaciok™ éallnak rendelkezésre, amelyek meglehetésen sotét képet festenek
Montaltordl. Az erdélyi levélir6 nem valédi kovetnek, hanem egyenesen ,,csalo”-nak
tekintette a franciat, aki a beszamolok alapjan ,,sziikséget szenvedo, pénz nélkiili személy”
benyomasat keltette és kiilonbozé — nem részletezett — indokokkal magyarazta szorult
helyzetét. Bornemissza azt is feljegyezte, hogy sem életmodja, sem viselkedése alapjan nem
hitte el, hogy valoban XIII. Lajos kiildte volna Montaltét Bethlenhez, annak ellenére sem,
hogy a francia uralkodd megbizolevelével érkezett Gyulafehérvarra. Az elvben a
legkeresztényibb kirdly szolgalatdban jard kovetet még gyanusabba tette az erdélyi szemében,
hogy az europai Habsburg-ellenes korok, név szerint Heinrich Matthias von Thurn grof €s
Pfalzi Frigyes leveleit is magéaval hozta; tovabba hogy kezdetben katolikusnak vallotta magat,
de amint megtudta, hogy a fejedelem milyen vallast, elhagyta katolikus hitét. Levele végén
mindenesetre cimzettje, a konstantinapolyi francia kdévet megitélésére bizta az {ligyet,

mondvan, 6 bizonyara jobban ismeri XIII. Lajos futarait, valamint azt is, miért {izenne az

» Erdélyi tr levele Philippe de Harlay de Césy konstantinapolyi francia kévetnek. Fogaras, 1625. marcius 15.
Ld. az 5. 1abjegyzet hivatkozasait. A levélirdt loan Hudita Bornemissza Ferencként azonositotta, mig
Bornemissza Janosként Harai Dénes: A francia—erdélyi kapcsolatok titkos utjain. Bornemisza Ferenc és Janos
diplomdciai tevékenysége az 1620-as években. In: Széljegyzetek Magyarorszag torténetéhez. Szerk. Illik Péter.
Budapest, 2016. 34—73. A Bethlen Géabor szolgélatdban all6 kolozsvari Bornemissza csalddnak azonban nem
volt ilyen nevii tagja. Dané Veronka: Egy cubicularius klan ismeretlen a4ga: a kolozsvari Bornemiszak.
Eléadasként elhangzott az MTA BT TTI és az Erdélyi Muzeum Egyesiilet kozds, Hivatalnok-értelmiség a kora-
ujkori Erdélyben II. cimii konferenciajan 2016. oktober 25-én. K6szondm Dané Veronkanak, hogy
rendelkezésemre bocsatotta az eldadas szovegét. A levélird pontos kilétének kérdésére jelenleg nem térek ki.

24 Szeller Marton a velencei tanacs el6tt, 1625. oktober 9. Kozli Ovary L: Oklevélta'rm i m. 159.

* Bornemissza levelét idézi és elemzi Harai D: A francia—erdélyi kapcsolatok... i. m. 49-51.



uralkodd Erdélybe, kiilonosen a szamara stratégiai fontossigii Valtellina volgy™
»visszafoglalasa™ utan.

Bethlen Gabor aldbb kozolt levele a fenti gyanuval szemben megerdsiti, hogy
Montalto valdban XIII. Lajos kovete (,,internuntius”) volt. A fejedelmi udvartol kordbban
tavol 1évé Bornemissza ekkor még valdsziniileg nem tudott a felszinen spanyolbarat francia
kiilpolitika azon fordulatar6l sem, amely 16241625 soran titkos kapcsolatokat keresett a
protestans német fejedelmekkel, valamint a Habsburg-ellenes uralkodokkal:*” Ebben a
kontextusban fordultak az erdélyi fejedelem felé is azzal a reménnyel, hogy katonai diverziot
tamaszthat a csdszar hatdban. Jelen tanulméany keretei nem teszik lehetévé a formalodo, am
végiil csak hiisz évvel késbb, a munkécsi szerz6dés™ révén megvalésuld erdélyi-francia
szovetség részleteinek megvilagitasat, azonban fontos kijelenteni, hogy annak gyokerei, fobb
pontjai mind Sebastien de Breyant de Montalto kovetségéhez és Bethlen Gabornak az erre

Bornemissza levele tovabbi érdekességeket is tartalmaz, mégpedig Montalto Gtvonalat
illetden, amely az erdélyi ur szempontjabdl tovabbi bizalmatlansagot sziilt a francia kovet
felé. Allitasa szerint ugyanis Bécs, Lengyelorszag, Konstantinapoly és Velence is felmeriilt
mint lehetséges uti célja, majd végiil Lengyelorszag felé tavozott. E kérdésben szintén
Pazmany Péter mar emlitett levele jelent némi fogddzot: eszerint Montalto a fejedelemtol
visszatértében athaladt Bécsen ¢€s szinleg Konstantinapoly felé indult volna tovabb, valdjaban

azonban Lengyelorszagba ment. Ugy tiinik tehat, hogy a feltiinden sok 1iti cél hangoztatasaval

?% Franciaorszag a Velencével és Savoyaval 1étrehozott lyoni liga (1623) altal igyekezett beleszoIni abba a
konfliktusba, amely a Svajcban talalhato Valtellina volgy feletti szuverenitast gyakorld protestans
Grisons/Graubiinden kanton és a spanyolok altal tamogatott katolikus alattvaloik kozott folyt. A sikeres katonai
tevékenység ellenére Franciaorszag 1626-ban a spanyolok szamara eldnyds békét kotott, mivel az id6kozben
kirobban6 hugenotta felkelés angol tamogatasa idején sziiksége volt a spanyolok baratsagara. A francia
kiilpolitika ezen szakaszarol roviden lasd: Geoffrey Parker: The Thirty Years War, 63—64; 69—70; Robert
Bireley: The Jesuits and the Thirty Years War: Kings, Courts, and Confessors, 63—64.

*7 A protestans allamok felé val6 nyitast Charles de La Vieuville marki kezdeményezte, majd kegyvesztettsége
utan Richelieu biboros folytatta. A hatalomvaltasrol részletesen lasd: Jean-Christian Petitfils: Louis XIII, 352—
369.

* A munkacsi szerzédés okmanyai. Kozli Szilagyi Sandor: Okmdnytdr I. Rakéczy Gyorgy svéd és franczia
szovetkezéseinek torténetéhez. Budapest, 1873.

* A Montalto altal hozott francia ajanlatra csak kovetkeztetni lehet a korabban mar idézett Pazmany levél
alapjan, miszerint Bethlent felkérték a formalodoé Habsburg-ellenes konfoderacidhoz valo csatlakozasra, a
csaszar elleni hadviselésre torok segitséggel, valamint 200 ezer tallér kifizetését ajanlottak fel Velencében, ha
elkdtelezddik a szovetség mellett. Lasd a 10. 1abjegyzetben emlitett levelet. Tovabbi adatok talalhatok a
fejedelem valaszanak egy masolataban, amelyet Pfalzi Frigyesnek kiild6tt bizonyos Johannes Castner nevi
embere altal, és amelyet Gjabban Karman Gabor talalt meg Miinchenben — eziton is k6szondm a dokumentum
megosztasat. BHStA Kasten Blau 122/3c. Fol. 163—-164. Vélhetéen megegyezik azzal, amelyre Gindely Antal
hivatkozik mint ,,Miincheni allami levéltar. Azon foltételek, melyek mellett Bethlen kész volt a szovetséghez
csatlakozni s melyeket Boccourt de Montealtoval kozolt.” Gindely A: B¢len Gaber ésudvara 1 154 15, Lasd
tovabba Frigyes valaszat e rezoluciora, Haga, 1625. marcius 31. Kozli U6.: Okmanytar... i. m. 409—411.



a kovet — és / vagy Bethlen Gabor™® — a valés iranyt igyekezett eltitkolni a csaszari oldal elél,
lathatéan nem sok sikerrel. A francia kovetnek a régidban vald atutazdsa raadasul méasoknak
is feltlint. A bécsi velencei kovet, Marc Antonio Padavin az éppen formal6do, a Habsburg és
az Oszman Birodalom kozotti gyarmati béketargyalasok kontextusaba helyezte, amikor ugy
fogalmazott: a csdszari oldal az inkognitoban jar6 francia kovet athaladasa miatt még az
erdélyi fejedelem bevonasara is hajlandonak mutatkozott a béketargyalasokba, hogy még
jobban el ne idegenitse.*' A kovet jellemérdl és viselkedésérdl mondottakbol tehat e kérdéskor
nem feltétleniil Montalto alkalmatlansagat bizonyitja, bar felmeriil a gyant, hogy nem a sajat
konnyelmiiségébol deriilt-e fény Utvonalara és alkudozasaira a fejedelemmel. Valldsanak
hirtelen elhagyasat tekintve azonban elmondhatd, hogy arra minden bizonnyal Bethlen Gabor
¢s udvara konnyebb megnyerése érdekében keriilt sor, bar sokakban éppen az ellenkezd hatést
valthatta ki. Vélhetden nem maradt tartésan protestdns, hiszen Pazmany levele ,,vir
catholicus”-ként utal ra, igy feltehetd, hogy Bécsbe érkezve ismét katolikusnak mondta
magat. Eljarasa nem véletleniil kelthetett visszatetszést a gyulafehérvari udvarban, még annak
ellenére is, hogy tigy tlinik, maga a fejedelem szivélyesen fogadta és nagy gonddal bocsatotta
utjara XIII. Lajos emberét.

Bethlen Gébor kiilpolitikai gyakorlatanak jellemzd vonasa volt, hogy tobbnyire hitelt
adott az udvaraba érkezdé kiilfoldi diplomataknak, olykor kalandoroknak, mivel minden
lehetséges személyt megmozgatott eurépai diplomécigjaban.’” Viselkedésbeli hianyai ellenére
a XIII. Lajos megbizolevelével érkezd Montalto igy még a kevésbé gyantsak kozé
tartozhatott. Az alabbiakban egy olyan hipotézist szeretnék felvazolni, amely szerint nem csak
ez az altalanos indok, hanem az bujhatott meg a fejedelem bizalma mogott, hogy Montalto
mar kordbban is jarhatott Erdélyben. Ennek keretében pedig egy kis kitérdt kell tenni egy
masik kalandor diplomata tevékenységének vazlatos bemutatasaval.

1630-ban egy bizonyos Nicolas Martin francia nyelvii levéltoredékében az olvashato,
hogy egy ,.Montesfrin nevii franciat, aki itt hazasodott meg, Farensbachhal egyiitt Bethlen

Gdborndl jarvan, a fejedelem Franciaorszdgba kiildétt a kirdlyhoz.” Kézenfekvé lenne ugy

0 A fejedelem még azt is titkolni igyekezett a csészari oldal felé, hogy egyaltalan valaszt adott volna a Montalto
altal hozott francia javaslatokra. Frankl Vilmos: Pdazmdny Péter és kora. Masodik kotet (1622-1631). Pest, 1869.
113.

31 padavin levele a velencei dozsénak. Bécs, 1625. februar 1. Kozli
32 A megbizhatatlan diplomatak és kalandorok alkalmazasanak elterjedtségérél lasd Karman G: Kiilfoldi
diplomatak Bethlen Gabor szolgalataban In Bethlen Gabor és Eurdpa. Szerk. Karman Gabor, Kees Teszelszky.
Budapest, 2013. 166—169.

3 Un frangais qui est marié icy nommé Montesfrin estant avec Monsieur de Farensbach aupres de Betlin
Gabor, il fut envoyé en France par le dit Betlin au Roy.” Nicolas Martin levele ismeretlennek, 1630. majus 8. A
mondatot kontextusabol kiragadva és hely megjelolése nélkiil kozli I. Hudita: Recueil... i. m. 49-50. Montespin
neve hibas atirasban szerepel. A roman torténész megallapitasa szerint az ,,itt” Erdélyre utal. A levélird

Ovary L: Oklevélta’rm i m. 364.



magyardzni ezt a mondatot, mintha 1624—1625 fordulojan Montalto a Volmar Farensbach
nevll kalandor tarsasagdban érkezett volna a fejedelemhez, aki visszakiildte Ot
Franciaorszagba. A levéliro altal hasznalt mult idejii mellékévi igenév (,,envoyé”) azonban a
kiildésre vonatkozik; Volmar Farensbach grof, a kurlandi szarmazéast kalandor katona és
diplomata pedig 1623-1625 kozott tobbszor is megfordult Erdélyben, ahova
Lengyelorszagbol érkezett. Utobbi eredetileg a lengyel kiraly alattval6ja volt, majd Riga svéd
ostromakor és megszallasakor tanusitott, svédekkel konspirdld6 magatartdsa miatt aruldként
kezelték. Késobb allitolag velencei, francia, erdélyi, csaszari, svéd, majd utoljara ismét
csaszari szolgalatba allt.>* Esetleges franciaorszagi tevékenységérél sajnos nem rendelkezem
adatokkal, ugyanakkor lengyelorszagi kézirattdri forrdsok alapjan elmondhato, hogy
Farensbach szolgélataban 4lltak francia csapatok az 1610-es évek végétdl kezdve, mégpedig
Rigaban elkdvetett hatalmaskodassal vadoltak éket,” amelyért a véros elégtételt kovetelt™®
1623 8szén pedig, amikor Bethlen Gabor szolgalataba 4llt,’’ egy haromszaz fés francia
csapatot emlitett ITI. Zsigmond lengyel kiralynak irt levelében.*®

Bethlen Gabor szolgalataba szegddve Farensbach feladata minden valosziniiség szerint
az volt, hogy Lengyelorszagban katonasidgot toborozzon az erdélyi fejedelem zsoldjaba.
Minderrdl, valamint arrdl, hogy francia kapitanyai parhuzamosan akar Bethlen Gabor
szolgalatdban is allhattak, egy kiilonds eset arulkodik. 1624 tavaszan ugyanis egyik — meg
nem nevezett — francia kapitanyat Gdanskban fogtak el, amikor éppen katondkat fogadott
volna. III. Zsigmondnak az ebben az tigyben irt levelének™ érdekessége, hogy visszautal
korabbi parancsaira, amelyekben elrendelte, hogy fogjak el Farensbach embereit, ha Bethlen

Gabor szamara katondkat toboroznanak. Ezzel szemben a gdanskiak az uralkodo

vélhetGen annak a francia aranymiivesnek lehetett a tarsa, aki harmadmagaval Erdélyben ragadt a Bethlen Gabor
halalat kovet6 hatalmi valsag idején. Lasd az Aubry nevii aranymiives Konstantinapolyba irott levelét.
Gyulafehérvar, 1629. szeptember 23. Uo., 48—49.

* Svéd szolgalatban 1629-ben jart Erdélyben. Errél a megbizatasarél bévebben lasd: Karman Gabor: 1. Gusztdv
Adolf és Erdély fejedelmei. Szazadok 152(2018), 736-738. Karrierje rovid 0sszefoglalasat lasd: U6: Kiilfoldi
diplomatdk... i. m. 168. Eletrajzi adatai és tovabbi szakirodalom megtalalhatok a svéd életrajzi lexikonban, a
Riksarkivet honlapjan: Wolmar Farensbach, https://sok.riksarkivet.se/sbl/artikel/15147, Svenskt biografiskt
lexikon (art av Bertil Broomé.), himtad 2018-09-14.

%> A rigaiak oratidja a varsoi orszaggyiilésen, 1618. marcius 15. Biblioteka Ksiazat Czartoryskich w Krakowie (a
tovabbiakban B. Cz.), Rkp. 350. Akta za Zygmunta III. 1586—1626. 791. Riga proconsuljai levele a
,controversio Farensbaciana” ligyében Jakob Zadzik krakkoéi el6ljaro részére, 1619. oktober 19. B. Cz. Rkp.
1180. Oryginaly 1445—1748. Pisma literackie i korespondecye z Tad. Czakim. 514.

3% A porosz rendek instrukeidi a varsoi orszaggytilésre, '©'% ™4 24 B Cz. Rkp. 975. Lauda et acta terrarum
Prussiae 1599-1626. 387. old. Az instrukciok kozott a 393. oldalon soroljak fel, hogy Riga varosa a Farensbach
altal elkdvetett sérelmek miatt kapjon elégtételt, utobbi pedig biintetést.

37 Georg Kraus: Erdélyi kronika, 1608—1665. Ford. Vogel Sandor. Csikszereda, 2006. 136.

¥ Volmar Farensbach levele III. Zsigmondnak. Vars6, 1623. november 4. B. Cz. Rkp. 115. 343.

*111. Zsigmond levele a gdanskiaknak. Varsé, 1624. majus 1. Biblioteka Jagiellonska (a tovabbiakban B. J. )
Rkp. 214. Miscellanea, quae regnum Sigismundi III., annos praesertim 1589, 1624, 1625 et alia spectant. Fol.
16r.



tisztviseldjének kérésére mégsem voltak hajlandok a kapitanyt letartdztatni arra hivatkozva,
hogy nem Farensbach, hanem Bethlen Gabor emberérél van szé. Ervelésiik azonban
hasztalannak bizonyult, mivel a lengyel kirdly emlékeztette dket, hogy Farensbach korabban
az erdélyi fejedelemhez tért, €s az 6 zsoldjaban allva az uralkod6 tudta és beleegyezése nélkiil
gyljt seregeket. III. Zsigmond tehat rendelkezett az Osszegyiijtott katonasag feloszlatasarol,
valamint a francia®® elfogasarol és Varsoba kiildésérél, barkinek a nevében is fogadott
hadsereget. Ez az eset jol megvilagitja, hogy a korszakban milyen képlékeny volt valakinek
vagy valakiknek a szolgalataban allni, mind a diplomatak, mind a katonak esetében.

Az eddig leirtak alapjan nem tartom kizartnak, hogy a moldvai kiildetése utan a
korabban Montespin néven emlitett francia kapitany kapcsolatba keriilt Volmar Farensbach-
hal, és az 6 révén akar mar 1624-1625 forduldjanal hamarabb Erdélybe (vagy a felsé-
magyarorszagi hadszintérre) érkezhetett, majd Bethlen Gébor utasitasara Franciaorszag felé
vette az iranyt. A fejedelem ugyanis igen koran, 1623 elején tervbe vette, hogy kovetet kiild
XIII. Lajoshoz. Errdl a szandékardl elsdként Philippe de Harlay de Césy konstantindpolyi
francia kovetet*' értesitette Thurn grofon keresztiil, aki a cseh tartomanyok tigyét képviselte
ekkor a Portan. A fejedelem terveinek részleteit Toldalagi Mihaly portai kovet instrukcioi
tartalmaztak,”” amelyek szerint Bethlen Gabor szeretett volna el6re tajékozodni, hogyan
fogadnak kovetkiildését a francia udvarban. Toldalagi — aki a jelek szerint a Balkan felé tett
kitérével utazott vissza Erdélybe — 1624 januarjaban Belgradban taldlkozott erdélyi
kovettarsaval, a Velencébdl hazatéré Hatvani Istvannal, aki Louis Gédoyn, posztjara igyekvd
aleppoi francia konzul tarsasdgaban tette meg az odaig vezetd utat.> A két erdélyi ekkor
kozos diplomaciai offenzivaba kezdett és lelkesen igyekeztek tolmacsolni francia
kollégdjuknak uruk szandékait, amelyeknek célja az volt, hogy XIII. Lajossal ,,szévetségre
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lépjen titkos és dlcdzott személyeken keresztii Marpedig Montalto Erdélyben valo

“Bar ez a levél nem kozolt nevet, a kdtetben kovetkezd, szintén I11. Zsigmond éltal a gdanskiakhoz cimzett,
lengyel nyelvii irds emlit egy bizonyos Carmensi kapitanyt, aki valoszintileg az elfogott személlyel azonos. III.
Zsigmond levele a gdanskiaknak. d. n. [1624.] B. J. Rkp. 214. Fol. 16v.

1 Césy levele XIII. Lajosnak. 1623. majus 14. BnF, Fonds frangais 16145, Fol. 166. Téves, majus 4-i ddtummal
kozli Eudoxiu Hurmuzaki: Documente privitore la istoria romanilor. Suplement 1. Vol. 1/1. 1518-1780.
Ducumente culése din Biblioteca Nationala din Paris de Gr. G. Tocilescu, din Archivele Ministeriului Afacerilor
Strdine din Paris de A. 1. Odobescu. Bucuresci, 1885. 209.

2 Bethlen Gabor instrukcioi Toldalagi Mihalynak. Szamostjvar, 1623. junius 15. Torok Magyark®ri Allam
Okmdanytar. Elsé kétet. Szerk. Szilady Aron és Szilagyi Sandor. Pest, 1868. 392.

# Uti kalandjaikrol, amelyek s°ran Hatvani egyszer megmentette Géd®yn életét, utobbi naploja szam°l be:
Journal et correspondance de Gédoyn « le Turc », consul de France a Alep (1623—1625): Ouvrage publié pour
la Société d’histoire diplomatique par A. BOPPE. Paris, 1909. A napl6 T°ldalagira mint K°nstantinap°lybol
elégedetleniil visszatérd kovetre utal, a neve emlitése nélkiil.

4 [ ...] on eut agréable d'entrer en confédération avec lui par l'entremise de quelques personnes discrétes et
déguisées.” Géd°yn levele Pierre Brilart de Puysieux kiiliigyi allamtitkarnak. Belgrad, 1624. januar 26. V> %"



megjelenése — amennyiben 1624—1625-nél korabban tortént — éppen kapora johetett Bethlen
Gabornak e szandéka megvalositasdhoz, késobb pedig kovetsége titokzatossaga és kétes
vonasai egyiitt tokéletesen megfeleltek ennek a kdzvetetten a fejedelem altal adott leirasnak.

Természetesen az eddigieket feltételes modban, hipotetikusan kell érteni, hiszen nem
all rendelkezésre dontd bizonyiték az ligyben, hogy Montalto eredetileg Bethlen Gabor
megbizasabodl utazott volna Franciaorszdgba. A tovabbiakban viszont még érdemes kitérni
1625 eleji  kovetségének utoéletére, esetleges erdélyi szolgédlatba 4llasara is. A
konstantinapolyi velencei bailo levelei Orizték meg az utdkornak, hogy a francia kdvet 1625.
aprilis 10-ei levelében értesitette Bethlen Gébort a Parizsba valo szerencsés visszatérésérol.
Azonban a fejedelem nem Oriilhetett felhétleniil e hirnek, mivel Montalto levele nem
tartalmazott utalast targyalasokra, sem XIIL. Lajos valaszat az elkiildott feltételekre.*” Minden
valoszinliség szerint a levelet az a gyorsfutdr vihette, akinek erdélyi utjarél Césy
konstantindpolyi francia kovet szamolt be tdrsainak 1625 nyaran, és aki Kolnon keresztiil
utazott vissza Franciaorszagba.*°

A XIII. Lajos képviseletében teljesitett elsd kiildetése utdn Montalto tovabb rotta a
Franciaorszag—Erdély—Lengyelorszag korutat. Egy késobbi, lengyelorszagi forrds arra utal,
hogy 1625 legvégén meglehetds balszerencse érte: III. Zsigmondot ugyanis a csdszar
értesitette bizonyos, a lengyel tronutodlassal kapesolatos kiilfoldi targyalasokrol, ,,amelyekkel
Montespinat gyanusitotta, aki a francia kiraly megbizasabol érkezett, de végiil kideriilt, hogy
mads tigyben targyalt, a lengyel kirdly pedig letartoztatta annak ellenére, hogy nem volt indoka
ra.""" Montalto koriilbeliil két honapot tolthetett fogsagban, mivel immér mint Bethlen Gabor
futarja érkezett meg Parizsba 1626. marcius 19-én este, és még aprilis folyaman is a francia
fovarosban tartozkodott.”® Bar e forrasok csak az erdélyi fejedelem emberét emlitik,
Montaltoval vald azonositasa azért lehetséges, mivel a késObbiekben XIII. Lajos és Césy

levelei az ekkor hozott propoziciokra mint Montespin instrukciira utalnak. fgy a francia

Géd°yn naploja tantisaga szerint mindvégig terhesnek érezte Hatvani, majd a két kovet egyiittes
megnyilvanulasait az erdélyi-francia kapcsolatfelvételrél, mivel nem volt felhatalmazasa ilyen ligyekben eljarni.
* Zorzi Giustiniani levele a dozsénak és a szenatusnak. 1625. augusztus 9. Kozli Ovéry L: Oklevéltdr... i. m.
581-582.

* Simon Contarini és Zorzi Giustiniani levele a dozsénak és a szenatusnak. 1625. j*nius 4. U°. 569.

7 Giovanni Lancelotti lengyelorszagi papai nuncius levele Francesco Barberini biboros allamtitkarnak. Varsé,
1627. aprilis 7. Kozli U. Augustyniak, W. Sokotowski: "Spisek orleanski”... i. m. 153-156. Az 1626. decemberi
toruni szejmen mertilt fel — Gusztav Adolf és Bethlen Gabor neve mellett — XIII. Lajos dcesének, Gaston
orléans-i hercegnek a lengyel tronra vald jeldlése, amelynek érdekében Krzysztof Radziwilt litvan nagyhetman
titkos levelezést folytatott. A témaval kapcsolatos leveleket fenti kotet tartalmazza. A toruni szejmen felmertiild
utodlasi problémakkal, valamint az emlitett személyek lengyel tronjeldltségével kapcsolatban 1asd még: Jan
Seredyka: Sejm w Toroniu z 1626 roku. Wroctaw, 1966. 91-96. Gebei Sandor: Az erdélyi fejedelmek és a lengyel
kiralyvalasztasok. Szeged, 2007. 58—62.

* Raymond Phélipaux d’Herbault kiiliigyi allamtitkar levelei Césynek. Parizs, 1626. marcius 20 és aprilis 17.
Archives nationales (a tovabbiakban An), KK1363, Fol. 193v—194r, 258v.



uralkod6 arrol tajékoztatta konstantinapolyi kovetét, hogy valaszdval egyiitt megkiildte
szamara a fejedelem instrukcidinak masolatat,” amelyre vélaszul Césy — immar
visszavonulva Bethlen Géabor portai diplomdcidjanak tadmogatasatol — egyenesen
meghazudtolta a fejedelemnek a francia parancsnoknak adott instrukcioi koziil azokat,
amelyeket az oszman féméltosagokkal kellett volna megtargyalni.”® E levélrészletekb6l nem
csak a francia kiilpolitika fordulatara, hanem arra is lehet kovetkeztetni, hogy Montalto volt
az, aki 1626 majusaban XIII. Lajos iizenetét vitte Erdélybe: a franciaorszagi hirek érkezésérdl
maga Bethlen Gabor szamolt be sogoranak, a brandenburgi valasztonak, a kovet megnevezése
nélkiil.”'

Az alabb kozolt, Montespinnek adott fejedelmi instrukcidkra vonatkozo utaldsok
legfobb tanulsdga abban all, hogy Montalto nem csak XIII. Lajos, hanem Bethlen Gabor
szolgalatdban is 4llt egyszerre. Kiildetése minden esetben az erdélyi-francia kapcsolattartasra
vonatkozott, mas kontextusban nem bukkant fel a neve. Ezt bizonyitja, hogy Il. Ferdinand ¢és
III. Zsigmond gyanuja a lengyel tronutddlassal kapcsolatos kozvetitd tevékenysége ligyében
alaptalannak bizonyult a kovet elfogasakor. A fentebb mar idézett, a Nicolas Martin nevi
levéliro altal megfogalmazott félmondat alapjan akar még az is lehetséges, hogy a francia
ezredparancsnok végiil Erdélyben allapodott meg. Hogy tartésan a fejedelem szolgalataba
allt-e, nem tudni, de ottani szolgalatvallalasdhoz és esetleges megtelepedéséhez talan
hozzéjarulhatott a befogadas szimbolikus gesztusa is: mig a mar emlitett francia nyelvi, vagy
Lengyelorszagbol irt forrasokban Montespin(a)ként ismerték, vélhetéen korabbi katonai
karrierje miatt, addig a lathatéoan Onelnevezésként hasznalt Monte Alto vagy Montalto nevet
egyediil az erdélyi fejedelmi udvar hasznélta. Ki tudja, talan a katonabol diplomatava
avanzsalt kapitany, majd ezredparancsnok eldokelObbnek tartotta a nevének ez utobbi, latinos
formajat. 1625 eleji Erdélybe érkezésekor tapasztalt latvanyos pénztelensége ugyanakkor azt
mutatja, hogy még ha két ar szolgélataban allt is egyszerre, az sem jelentett elegendd, plane
nem kétszeres jovedelmet szamara. Mivel nem valoszinii, hogy lett volna pénze megvasarolni
magas katonai tisztségét, azt kell feltételezni, hogy érdemei €s kapcsolatai révén nevezhették

ki ezredparancsnokka, vagy esetleg azt, hogy nevéhez hasonléan beosztasat is megszépitette

* Sajnos e melléklet nem maradt fenn a francia udvarbél irddott levelek kozott XIII. Lajos levele Césynek.
Parizs, 1626. majus 1. Uo. Fol. 332v—333r.

% Montalto Franciaorszagba szol6 ™™ 5 fejedelem 4llitolag igéretet tett a tatarok Lengyelorszag elleni
tamadasanak batoritasara, valamint arra, hogy a Portan éppen targyalt spanyol-oszman béke megkdtése ellen fog
eljarni kovetei révén. Césy levele XIII. Lajosnak. 1626. julius 12. BnF, Fonds frangais 16150, Fol. 535. E
levélben Césy Montéspinnek nevezi Montaltot. Az instrukciokat tartalmazo melléklet sajnos Césy kiterjedt
levelezésében sem maradt fenn.

>! Bethlen levele Brandenburgi Gyérgy Vilmosnak. Gyulafehérvar, 1626. jilius 5. Kozli Szilagyi Sandor: Bethlen
Gabor fejedelem levelezése. Budapest, 1887. 340.



kovetként — ennek megallapitdsdhoz azonban ismerni kellene XIII. Lajos megbizolevelének
pontos tartalmat, amely jelenleg sajnos nem all rendelkezésre.

Osszességében elmondhatd, hogy Sebastien de Breyant de Montalto 1624—1625
forduldjan tett erdélyi kovetségének elemzése tobb kérdést vet fel, mint amennyi valaszt nyu;jt
az erdélyi-francia diplomdaciai kapcsolatok vizsgalataval kapcsolatban. Személyére ¢és
karrierjére vonatkozolag a rendelkezésre allé mozaikokbdl egyelére csak hipotetikus képet
lehet alkotni. Ha a felsejlé kép helytalld, akkor egy olyan katonarol lehet szo, aki eredendden
nem a francia kirdly hadseregében, hanem kiilfoldi zsoldban allva, tobb kiilonb6zé haboruban
szerzett tapasztalatot a kelet-europai frontokon, és a korszak szamos kalandorahoz hasonloan
mindig mas ur szolgalatat kereste, akik koziil XIII. Lajos vagy Bethlen Gabor csak az egyik,
¢s valoszinlleg nem is az utolsé volt. Francia-erdélyi viszonylatban tett utazasai és
diplomaciai szolgalatai utan lehetséges, hogy Erdélyben telepedett le végleg. Ennek ellenére a
rola sz6lo forrasok és levéltoredékek lappangdsa, valamint szétszort volta miatt személye
eddig a homalyban rejt6zott. A jovo kutatdsai szamdra azonban kiemelten fontos, hogy
ismertté valjon tevékenysége, hiszen Montalto volt az, aki megnyitotta azoknak a katondknak
¢s diplomatdknak a hosszu sorat, akiknek egészen a 18. szdzad elsd feléig az volt a feladata,
hogy a francia uralkoddé megbizasabdl és annak pénzsegélyét igérve, a Habsburgok elleni

tamadasra serkentsék az erdélyi fejedelmeket.

*xx

Biblioteka Ksigzat Czartoryskich w Krakowie
Rkp. 367.
Akta za Zygmunta III. 1611-1636.
Raphaelis comitis in Leszno Leszczynski palatini Belsensis, Hrubiensovensis etc.

capitanei et quae ad eum sunt epistolae 1611-1636.

1.
Fol. 112-113.
Sebastien de Breyant de Montalto levele Rafal Leszczynski részére
1625. februar 13.

(masolat)



A Bethlen Gabor altal irt levélbol Leszczynski meg fogja tudni, hogy miéert kiildte hozza a
fejedelem. Azonban nem talalta otthonaban a lengyel fourat, pedig t6bb dologrol is szeretett
volna vele targyalni. Végiil két napot a Bazanova nevii helységben toltott, ahol a tisztviseldi
mindennel ellattak. Egyikiik elkiséri arra a helyre, ahol Leszczynski gyermekei tartozkodnak.
A four biztos lehet az erdélyi fejedelem és sajat ura, a francia kiraly halajaban, amiért
megvendégelte, és rendelkezésére bocsatotta egyik emberét. Leszczynskinek a fiaihoz kiildott
embere példajara Montalto is kereskedonek dlcazva folytatjia utjat, amihez a four
jovahagyasat keri: ha valaki zaklatna ut kozben, akkor ismerje el mint az 6 megbizasabol

utazo kereskedot.

Sebastiani de Breyant, Legati Gallici ad B. G.*

[ustrissimo Domino Raphaéli Comiti de Lessno Palatino Belzensi Dubinenesi Horodiensi et

Capitaneo, Domino meo observandissimo.

Monseigneur,

Par celle que le Prince de Transilvanie escript a Vostre Segneurie Illustrissime elle apprendra
le subjeit pourquoy j’ay pris mon chemin par Vostre maison. Je m’estois promis I’honneur de
conferer avecq Vostre Seigneurie Illustrissime sur plusieurs subjeitz. Mais vostre absence m’a
privé de ce contentement, qui me fera une occasion de reprendre mon chemin une autres’> fois
par deca, affin de jouir de ce bonheur. J’ay sejourné deux jours a Bazanova,” ou voz officiers
m’ont gratifié¢ de voz biens, et donné ung de vostres pour me conduire droict ou sont
Messieurs voz enfans, ausquelz en passant j’iray offrir mon tres-humble service. Je supplie
Vostre Seigneurie Illustrissime trouver bon le sejour que j’ay faict en vostre ville, et de ce que
J’emmene ung de vostres, et croire qu’outre que le Prince de Transilvanie vous en remerciera,
vous obligez une personne qui vous en fera remercier par le Roy son Maistre et qui en toutes
occasions se dira estre a vostre / service, comme des a present j’en prendz la qualité marchant
par le pays comme I’un des domestiques de Vostre Seigneurie Illustrissime envoyé¢ expres par

vous par devers Messieurs voz enfans. Vous aurez agreable s’il vous plaist que je me reclame

>? Lapszéli szamozasa: X.
> autre.
> Vélhetéen Leszczynski vajdai székhelye, Belz varosa a mai Ukrajnaban.



tel, et vous supplie de m’advouer vostre en cas que je soys arresté ou inquieté par qui que ce
soit. Et soiez asseuré que je seray toute ma vye, Monseigneur, vostre tres humble tres

obeissant et fidelle serviteur.

Sebastianus de Breyant de Monte Alto

a Zbignieuwiez,”” le 13™ Febvrier 1625.

2.
Fol. 117.%°
Bethlen Gabor levele Rafat Leszczynski részére
Gyulafehérvar, 1625. januar 18.

(masolat)

Valaszaval visszabocsatja XIII. Lajos kovetét, Sebastien de Breyant de Montaltot, aki 18
nappal korabban érkezett hozzd, miutdn a francia kiraly meggyozodott hiiségérol és
hitlevelével latta el. A megtargyalt tigy nagyobb biztonsaga miatt iranyitja Leszczynskihez.

Nem kétséges a nagylelkii francia kiraly halaja a segitségnyujtasaért.

[...] Denique, remittimus Generosum Sebastianum a Breyant, Dominum a Montealto,
Serenissimi Galliarum Regis ad Nos expeditum internuncium: Is ante 18. dies, cum Regis sui,
super adhibenda ipsi fide, literis testimonialibus appulerat, cui de rebus, diti Regis sui nomine
propositis, responso dato, reditus sui iter ad illustrissimam Dominationem Vestram (nihil de
Christiano ejus affectu diffisi) majoris securitatis causa, directum voluimus, amice eam
requirantes, tuta cum comitiva in Marchionatum, pro communi bono promovendo, deduci
curet, ne qua sit ad Regem Christianissimum perveniendi remora; quod ipse etiam Rex
Serenissimus, animo estra omne dubium gratioso, de Illustrissima Dominatione Vestra erit
cogniturus. Eidem de reliquo omnem prosperitatem comprecan... Datum in Civitate Nostra
Alba Julia, die 18. Januarii, Anno Domini 1625. Illustrissimae Dominationis Vestrae Amicus

et Vicinus benevolus,

> E helységet sajnos nem sikeriilt kozelebbrol beazonositanom.
%% A 116. folion kezd6dd levél lapszéli sorszama: XV. A kovetkezé megjegyzés kiséri: Inserendae hae erat
superius post num. VIII.



Gabriel.

Archives nationales (Paris)
Série KK Monuments historiques 1363
Dépéches de d'Herbault, secrétaire d'Etat aux Affaires

étrangeres, 1626.

Raymond Phélipaux d’Herbault kiiliigyi allamtitkar levelei
Philippe de Harlay de Césy konstantinapolyi francia kovetnek

3.
Fol. 193v-194r.
Parizs, 1626. marcius 20.

(masolat)

Megkapta a januar 12-ei levelét, amelyet Ville-aux-Clercs-nek kiildott. Megmutatta a
kiralynak is, aki helyeselte indokait, amiért nem targyalt az erdélyi tigynokkel, valamint
kovettel. A kiraly egyelore semmit nem valaszol ra, mivel varjak a tovabbi hireket arrdl, hogy
Bornemissza vagy az Erdélybe kiildott embere mirdl fognak targyalni a fejedelemmel. Eppen
akkor tudta meg, hogy el6z6 nap a varosba érkezett a fejedelem futarja, aki még nem adta dt a
magdadval hozott leveleket, de ha megtudjak beldliik a fejedelem szandékait, értesiteni fogjak

Césyt, mi a teendoje.

. . . . 57 N . .
Monsieur, vostre depesche du 12° du mois de janvier’’ adressée a Monsieur de la Ville aux
Clercz™® a esté mise en mes mains, et je I’ay fait voir au roy qui a approuvé les considerations

qui vous ont retenue de traitter avec ’agent’” du prince de Transilvanie, non plus qu’avec son

57 Césy levele Ville-aux-Clercs-nek. Konstantinapoly, 1626. januar 12. Archives diplomatiques (a tovabbiakban
Ad), 133CP3, Correspondance et documents divers 1620—1628, Fol. 193—194. A levélben Césy tajékoztatja a
kiiliigyi allamtitkart, hogy mivel az erdélyi rezidens informdacidkat szivarogtat ki a csészar kovetének, ezért
inkabb sajat tolmacsat kiildi Erdélybe targyalni.

8 Henri Auguste de Loménie de Brienne, Ville-aux-Clercs uradalmanak birtokosa, tobbek kozott a levantei
igyekért felelds kiiliigyi allamtitkar 1624 februarjatol 1626 elejéig, majd altalanos kiiliigyi allamtitkar 1643 —
1663 kozott. Eletérdl és karrierjérdl lasd: L. Lévéque: Le comte de Brienne (1595—1666). Revue historique
104(1910), 40-57, 241-264. Kiiliigyi allamtitkari tevékenységérol lasd: Dictionnaire des Ministres des Affaires
étrangeres 1589-2004, 53—63.

>’ Valojaban nem iigynok, hanem a rezidensként funkcionald kapitiha, Balashazy Laszlo.



ambassadeur® des affaires dont vous aviez esté chargé par depesches du mois d’octobre,
surquoy Sa Majesté m’a commandé vous faire scavoir qu’elle n’avoit rien / de particulier a
repondre, attendant nouvelles de vous sur ce que M. de Bournemisse®' ou celuy® que vous
aviez depesché en Transilvanie aura negoci¢ avec ledit prince suivant les ordres qui vous
avoient esté donnez, ce que je puis vous dire, est, que je viens presentement d’aprendre qu’il
arriva hier au soir en cette ville un courrier de ce prince, avec quelques depesches de sa part
que ledit courrier n’a point encores rendiies, j’estime que nous y pourrons estre esclairciz de
ses intentions, sur lesquelles Sa Majesté prendra sa resolution dont je vous donneray part, et

vous envoyeray I’ordre que Sa Majesté desirera que vous gardiez.

4.
Fol. 258v.
Parizs, 1626. aprilis 17.

(masolat)

Ami az erdélyi fejedelmet illeti, szép hadjaratot igér, valamint hogy Szilézia és Oppeln
hercegségébe betorve fog megprobalni egyesiilni Mansfeld gyalogsagaval, /de katonai és
pénzbeli segélyt kér/ amire ugyan adhatnak neki reményt, de nehezen lehet teljesiteni.
Mindekozben emberét még nem bocsdtottak el, varjak Césy leveleit, hogy milyen valaszt kap a

fejedelemtol.

[...] Quant au prince de Transilvanie. Il promet de belles expeditions et mande qu’il va entrer
par la duché de Seschl et de Oppains pour essayer de joindre I’infanterie de Mansfeld |mais il
demande secours d’hommes et d’argent/*’ chose que ’on luy pourra laisser esperer mais il
sera difficille de luy en donner I’effect. Cependant homme qu’il a envoyé par dega n’est pas
encores expedi€, et nous verront par vos premiers lettres la responce que vous aviez receue de

sa part.

9 Keresztesi Pal fokovet. Bethlen Gabor vezér Mehemet pasanak, Keresztesi Pal kovetét titkos dolgokkal kiildi a
portara, Szathmar, 1625. september 30. Torok-magyarkori Allam-okmdnytar I, szerk. Szilady Aron, Szilagyi
Sandor, Pest, 1868, 436—437. Bethlen Gabor Césynek sz616 ajanldlevele: Varad, 1625. szeptember 20. TT 1886,
633.

¢! Kolozsvari Bornemissza Ferenc.

%2 Tomasso Fornetti, Césy tolmacsa, akit 1626 januarjaban Erdélybe kiildott targyalni, és aki csak
Bornemisszanak adhatta at instrukcioit. Ezeket 1asd: Torténelmi Tar 1886, 644—647.

% A levélird valosziniileg a két vonal kozotti szoveget szerette volna hangsulyozni, ezért jeldlte ki igy.



XIII. Lajos levelei
Philippe de Harlay de Césy konstantinapolyi francia kovetnek

5.
Fol. 332v-333r.
Périzs, 1626. majus 1.

(masolat)

Megkapta Césy februar 8-ai levelét. Varja azokat a memoadrokat, amikrol Césy irt neki az
erdélyi targyalasokat illetoen, de ugy latja, hogy mar nem fognak semmire se szolgalni. Annal
is inkabb, mivel a fejedelem december ota elkiildte hozza emberét, akinek instrukcioi

mdsolatat, tovabba az azokra adott valaszat mellékelve megkiildi.

Monsieur de Césy. Vostre depesche du 8 du mois de febvrier® m’a esté rendue. J’attenderay
les memoires dont vous m’escriviez touchant la negotiation que vous avez envoyé faire vers
le prince de Transilvanie. Mais je ne voy / pas qu’ilz puissent maintenant servir d’aultant que
(comme je vous aye cy devant escrit) ledit prince a depuis le mois de decembre depeché
homme expres en ce royaume, avec instruction perticulliere, de laquelle je vous envoye
coppie ensemble de la responce que j’ay commandé luy estre faicte affin que vous soyez

informé de ce qui se passe en cette negociation [...].

6.
Série KK 1365
Fol. 261v-262r.
Périzs, 1627. majus 14.

(masolat)

Februar 28-ai levelében olvasta, hogy milyen hevesen probalta elérni az erdélyi rezidens,
hogy uranak némi kompenzaciot adjanak, amirdl azt allitja, hogy el6zo évi katonai
amikor visszautalta az erdélyieket a Montespinnek adott valaszdahoz. Elismeri, hogy Césynek

minden bizonnyal keményen kellett visszautasitania az erdélyi rezidenst, nehogy a

64 Césy levele XIII Lajosnak. Konstantinapoly, 1625. februar 8. Ad, 133CP3, Fol. 206-207.



konstantinapolyi targyalasaik részleteit a francia kiralynak megirja. A francia kovetnek nem
szabad az iigybe belefolynia, ugyanakkor a fejedelemmel tovabbra is udvariasan érintkezzen,

és az érdekében tegyen jo szolgdlatot a Portan.

Monsieur de Césy. J’ay veu par vostre depesche du 28° febvrier™ les vives instances qui vous
ont esté faittes par le resident du prince de Transilvanie de donner quelque satisfaction a son
maistre sur ce qu’il pretend luy avoit esté promis pour la diversion de I’année derniere, et la
responce que vous luy avez faitte, le remettant a celle qui avoit esté faitte par le Sieur de
Montespin sur les proposotions dudit prince. Ce que j’ay fort approuve, et comme je
recognois qu’il eust esté rude de refuser audit resident de m’escrire les offices et diverses
instances qui vous avoyent esté faittes au nom dudit prince de luy donner en ce subject
quelque contentement, aussy ay je trouvé que vous y avez apport¢ la prudence et
circomspection requise en ne vous engageant pas de leur en rendre responce, [...] / C’est
pourquoy il ne s’y fault pas point engager, ni laissant pas toutesfois d’entretenir le plus
civilement qu’il sera possible ledit prince, et luy rendre a la Porte tous les bons offices dont il

pourroit avoir besoin en ses affaires et interests.

Résumé : Un diplomate francais en Transylvanie en 1625

L’étude porte sur la mission de Sebastien de Breyant de Montalto/Mostespin en Transylvanie
en janvier 1625 dont les traces sont sporadiques et 1’identité est encore presque inconnue dans
I’historiographie hongroise. Elle compléte les sources contemporaines qui €taient connues
jusque-la par deux lettres trouvées dans la Bibliothéque Czartoryski a Cracovie et quelques
autres dans les Archives nationales de Paris. Grace aux variations de son nom, le diplomate
francgais appelé Montalto par rapport a sa mission aupres de Gabriel Bethlen, prince de
Transylvanie, peut étre identifié comme le capitaine Montespin de 1’escadron de cavalerie
frangais recruté par le prince polonais Samuel Korecki sur le front de Moldavie en 1615. Les
sources ultérieures écrites en francgais et en italien continuent a le désigner comme Montespin
et confirment que I’ancien mercenaire circulait entre la France, la Transylvanie et la Pologne
dans les années 1625-1626 portant les articles d’une alliance qui n’a jamais €té conclue entre

Louis XIII et Gabriel Bethlen.

6> Césy levele XIII. Lajosnak. Konstantinapoly, 1626. februar 28. Ad, 133CP3, Fol. 368-370.



MELLEKLET 2

Hamori Nagy Zsuzsanna
Egyéni érdek, kozosségi érdek, allamérdek:
A gyarmati béke szerepe az erdélyi-francia targyaldsokon 1625—1626 folyamdan®®

Ismeretes, hogy az 1606-0s zsitvatoroki, majd az 1616-os bécsi béke meghosszabbitasanak
céljaval keriilt sor 1624 végén—1625 elején a gyarmati megbeszélésekre a Habsburg és az
Oszman Birodalom kozott.%” Nem csak a csdszar és a szultan, hanem Bethlen Gabor kovetei is
mindvégig jelen voltak a megbeszéléseken, utobbiak a torok taborban. A targyaldsok
elhuzodtak, és az 1625 majusara elfogadott, de késobb sosem ratifikalt pontok alapjan végiil
csupan a tényleges béke fenntartasarodl sziiletett egyezség, a részkérdésekben — mint példaul
Vac és néhany horvatorszagi var vagy a hodolt falvak tigyében — comissiokat jeloltek ki,
amelyek a jovOben targyalnak a vitds kérdésekrdl. Az egyezség megsziiletésének
megakadalyozojat a magyar varmegyék a fejedelem személyében taldltdk meg.

Fogalmazvanyukban ez olvashato:

ol -] jollehet azt nyilvan tudjuk, hogy csaszar és kiraly uruk 6 folsége commissariusai sycere és candide viselik
magokat a’ szent békesség helyre allatasaban, és az 6 folsége részérdl ok arra nem adatott, sem adatik, kivel a’
szent békessegnek helyére allatasa megbantodnék. Melly tractanak és szent békességnek, hazanknak kesertisége
és serelme nélkiil valo kivanatos vegbe valo vitelit, hogy folséged is, commissariusai dltal kegyesen
promovealjon, alazatosan kerjiik folségedet. Mert tudjuk azt, hogy folséged, meg is rettentheti, meg is
batoréthatja a’ torékeket. Melly kegyes cselekedetiért, az isten folségedet meg dldja, és az egész keresztyénségtil
dicsértetik érette, a’ mi nemzetiink kozott is in omnem posteritatem hirdettetik az folséged kegyes és atyai
cselekedete. Hogy ha peniglen, kit isten eltavoztasson, a’ téroknek illetlen, avagy méltatlan kivansagi miatt; a’
tracta rupturadt szenvedne; itt az irant mi félségedet tisztiink és hivatalunk szerint, az orszag nevivel, sot az egész
magyar nemzetnek, kicsintél fogva nagyig valok nevével intjiik, kérjiik, és ugyan aldzatos instantiankkal
kénszeretjiik folségedet, az istenért, istenhez, hazankhoz, nemzetségiinkhéz valo szeretetiért, és kotelességiért,
hogy a’ torékot ne biztassa, ne segélje, erejét és hadat melléje ne adja, se a’ mi utolsé elromlasunkra a’

pogdnyok erejét maga mellé ne vonja.”™

E levelet a nador, Thurzé Szaniszld a vadaskodo tartalmara valo tekintettel nem is kiildte el

Bethlen Gabornak, bar tudjuk, hogy a varmegyék koveteinek félelme, az erdélyi fejedelem

% Legutobbi parizsi kutatasaimat a Klebelsberg 6sztondij segitségével folytattam 2018 oktoberében.

87 JASZAY Pal, A’ gyarmati béke = Tudomdnytar, Ertekezések 2., 1837,39-75. U6, A’ szényi béke, 1627 =
Tudomanytar, Ertekezések 4., 1838, 167-274.

8 U6., A gyarmati béke... i. m., 20-22. A békepontok felsorolasa: 36-39.



tamadasa 1626 nyarara beigazolddott. A Habsburg-ellenes hadjarat pedig a Magyar Kirdlysag
lakossagat sujtotta, a teriiletére zuditva négy hadsereg pusztitdsat: az egyesiilt erdélyi és
oszmén haderd, a hozzajuk megkésve csatlakozd Ernst Mansfeld® protestans zsoldosvezér
maradék seregei, valamint az Sket ildoz6 csaszari hadvezér, Albert Wallenstein’® katonasaga
1626 késo Oszére felprédaltak az észak-magyarorszagi varmegyéket. Azonban mar ennyibdl is
megallapithatd, hogy Bethlen Gébor fels6-magyarorszagi hadjaratara nem pusztan egyéni
érdekébol, hanem egy olyan nemzetkozi konstellacioban keriilt sor, amelyért aligha okolhato
egy személyben a fejedelem, €s igy ,,nem igen lehet szo arrdl, hogy Bethlent csupan
személyes okok ingerelték volna a magyarorszagi hadjdrataira.”’"

Az aldbbiakban a gyarmati béketargyaldsoktol a Bethlen Gébor hadjaratdig nytlo
id6észak (1625-1626) erdélyi kiilpolitikajat vizsgalom az egyéni, kozosségi, és az allamérdek
konfliktusanak szempontjabol. Célom, hogy Bethlen Gabornak a gyarmati béketargyaldsok
hatréltatdsara, felfliggesztésére iranyuld érdekeit, motivacioit nemzetkozi Osszefiiggésbe
helyezzem, és francia kapcsolatainak tiikrében feltdrjam. A Portan foly6 alkudozésok
tekintetében minderre kivalo lehetéséget ad a konstantinapolyi francia,* angol” és velencei’®
kovetek gazdagon fennmaradt levelezésének Osszevetése, hiszen mindannyian részletesen
beszdmoltak az erdélyi rezidenssel, fokovetekkel, vagy titkos dagensekkel folytatott
targyalasaikrol. E relacié ugyanakkor a portai alkudozasok korlatainak bemutatdsara is
kivaléan alkalmas, mivel a nagy tavokbol és a posta nehézkességébdl adddoan elhizodo
targyaldsok végiil tévitra vezették a francia-erdélyi érintkezéseket. Ehhez képest a kozvetlen
erdélyi-francia kapcsolatfelvétel forrasai csak szorvanyosak, mozaikszer(i nyomait tobbnyire a

fenti levelezésekben, a francia udvarbol a konstantindpolyi francia kovetnek irt

% Legujabb és legteljesebb életrajza: Walter KRUSSMANN, Ernst von Mansfeld (1580—1626): Grafensohn,
Soldnerfiihrer, Kriegsunternehmer gegen Habsburg im Dreifsigjdhrigen Krieg, Berlin, Duncker & Humblot,
2010 (Historische Forschungen Band 94).

"' Néhany életrajza: Wallenstein: Sein Leben erzihlt von Golo MANN, Frankfurt am Main, S. Fischer Verlag,
1971. Hellmut DIWALD, Wallenstein: Eine Biographie, Miinchen, Herbig, 1979. Geoff MORTIMER, Wallenstein:
The Enigma of the Thirty Years War, Basingstoke, Palgrave Macmillan, 2010.

" ANGYAL David, Torténeti tanulmdnyok: Bethlen Gabor, Budapest, MTA, 1937, 221.

"2 Philippe de Harlay, Césy grofja konstantinapolyi francia kovetnek az 1625—1626-os évekre vonatkozé levelei
vagy azok fogalmazvanyai az alabbi gylijteményekben taldlhatok meg: Archives diplomatiques (a tovabbiakban
Ad), 133CP3, Correspondance et documents divers 1620—1628. Bibliothéque nationale de France (tovabbiakban
BnF), Les cinq cents de Colbert 483, Manuscripts frangais 16150 és 16151.

7 Sir Thomas Roe portai angol kivet levelezésének kiadasa: The Negotiations of Sir Thomas ROE, in his
embassy to the Ottoman Porte, from the year 1621-28 inclusive [...], printed by Samuel Richardson, London,
1740.

™ A velencei kovetjelentéseket kiadta: OVARY Lip6t, Oklevéltar Bethlen Gdabor diplomdciai dsszekittetései
torténetéhez: A velencei allami levéltarban MIRCSE Janos altal eszkézolt masolatokbol, Budapest, 1886.



utasitasokban,” valamint a Bethlen Gabor kiilpolitikajarél a XIX—XX. szdzadban megjelent
egyéb forraskozleményekben’® lehet megtalalni. A gyarmati béketargyalasok hatraltatasara,
valamint a ratifikdcid6 megakaddlyozasara tett erdélyi-francia erdfeszitések vizsgalata
Osszességében fontos informacidkkal egésziti a fejedelemnek a hagai szdvetség idején
folytatott kiilpolitikédjarol kialakult képet.

A francia kiilpolitikdban 1624-re kdvetkezett be az a fordulat, amely korabbi, a csaszar
felé hajlo allaspontjabol elmozdulva lassan a protestans allamok felé kozeledett.”” Minden
bizonnyal e valtozashoz kotheté a Bethlen Géabor irdnyaba vald nyitas is: mig Philippe de
Harlay, Césy grofja konstantinapolyi francia kovet 1623 nyardig még csak nem is volt

hajland6 szoba 4llni a Portara érkezé erdélyiekkel,™

addig 1624 oktoberében mar baratsagos
levelet kiildott a fejedelemnek, amelyben tudatta, hogy XIII. Lajos parancsara mindenben
segiteni fogja az erdélyi koveteket.”” A Konstantindpolyba delegalt francia, angol, velencei és
holland® kovetek egyiittmiikodése az erdélyi fokovetekkel és kapitihaval 1625-1626
folyaman valt a legszorososabba. A portai alkudozasok fokuszaban két téma allt: a gyarmati
békekotés felfiiggesztésének elérése a portai méltosagoknal, valamint szultdni engedély
megszerzése Bethlen Gabornak, hogy csatlakozhasson a Habsburg-ellenes nemzetkozi
koalicidbhoz és hadra kelhessen II. Ferdindnd ellen. Jelenleg csak az elsé kérdéskorrel
foglalkozom.

A Habsburg-ellenes hatalmak konstantindpolyi targyaldsainak vizsgalata ravilagit,

hogy Bethlen Gébor mindvégig gondosan tigyelt arra, hogy leendd szovetségesei eldtt gy

tlnjon fel, mint akinek hatalmaban all beleszélni a két csaszar kozotti béke dolgéba,

7 Archives nationales (a tovabbiakban An), KK1363—KK1365. A K és a KK-széria, azaz a Monuments
historiques gylijtemény a konstantinapolyi kdvet vonatkozasaban csak az 1626 utani instrukciokat tartalmazza, a
korabbiaknak sajnos nem sikeriilt a leldhelyére bukkannom.

76 A Torténelmi T4r (a tovabbiakban TT) kotetein kiviil elsésorban az alabbi kiadvanyok tartalmaznak még
adatokat a kozvetlen erdélyi-francia diplomaciai kapcsolatokra: Galdntai grof Eszterhazy Miklos: Magyarorszag
nddora, 1I. kitet, szerk. SALAMON Ferencz, SZALAY Laszlo, Pest, Lauffer Vilmos kiadasa, 1866. FRANKL
Vilmos, Pdazmany Péter és kora: Masodik kétet (1622-1631), Pest, 1869. Bethlen Gabor fejedelem kiadatlan
politikai levelei, kiad. SZILAGYI Sandor, Budapest, 1879. GINDELY Antal, Okmanytar Bethlen Gabor fejedelem
uralkodasa torténetéhez, Budapest, 1890. loan HUDITA, Recueil de documents concernant l'histoire des Pays
Roumains tirés des archives de France, XVIe et XVIle siécles, lasi, 1929.

7 Az Anglia, valamint a protestans német allamok felé vald nyitas politikaja Charles de La Vieuville markitol
eredeztethetd, majd kegyvesztettsége utan Richelieu biboros vitte tovabb egészen 1625 masodik feléig, amig a
hugenotta lazadas és annak angol tdmogatasa ismét sziikségessé nem tette a spanyol Habsburgok fel¢é valo
kozeledést. A hatalomvaltasrél részletesen lasd: Jean-Christian PETITFILS, Louis XIII, Paris, Perrin, 352—369.

7 Césy levelei XIII. Lajosnak és Pierre Brilart de Puysieux kiiliigyi allamtitkarnak, 1623. jalius 31. és augusztus
20. BnF, Ms. fr. 16145, Fol. 190, 198. K6zli Eudoxiu HURMUZAKI, Documente privitore la istoria romdnilo,
Suplement 1. Vol. 1/1. 1518—1780. Ducumente culése din Biblioteca Nationald din Paris de Gr. G. Tocilescu,
din Archivele Ministeriului Afacerilor Strdine din Paris de A. I. Odobescu, Bucuresci, 1885, 215, 218.

7 Césy levele XIII. Lajosnak, 1624. december 8. BnF, Ms. fr. 16150, Fol. 352-353.

% A konstantinapolyi holland kovet, Cornelis Haga tevékenységét az alibbi mii jol bemutatja: Alexander H. DE
GROOT, The Ottoman Empire and the Dutch Republic: A History of the Earliest Diplomatic Relations, 1610-
1630, 1978.



ugyanakkor személy szerint ne 6 tlinjon békekotés megakadalyozojanak. Césy grofja 1625.
méjus 16-ai levelében®' részletesen beszamolt XIII. Lajosnak az erdélyi kovettel, szovérdi
Gaspar Janossal® folytatott megbeszélésérdl. Utobbi Bethlen Gabor nevében arra kérte, hogy
jarjon kdzben a csaszar €s a szultan kozotti béke felfliggesztése érdekében. Gaspar egyenesen
ugy interpretalta az erdélyi kovetek jelenlétét a gyarmati targyalasokon, hogy a békekotés
megakadalyozasa miatt kiildte Oket oda a fejedelem. Azonban hogy ne Ok legyenek a
felelosok, fontosnak tartotta, hogy a Portardl ijabb levelet kiildessenek a budai pasanak, és a
csaszarral lehetéleg hitessék el, hogy a szultannak nem all szandékaban a békekotés. A két
kovet beszélgetésébdl ugyanakkor az is kideriilt, hogy Gasparnak nem volt utasitdsa a béke
felfliggesztését kérni a Portatol, hanem a fejedelemnek a torok méltésagoknak irt levelei a
béke meg nem kotését tanacsoltdk a haboru javaslata nélkiil. Gaspar Janos az angol, a
velencei ¢és a holland kdveteknél is hasonloképpen jart el, akik francia tarsukhoz hasonldéan
megigérték koézbenjarasukat, majd végiglatogattdk a portai méltésagokat és kértek a
béketargyalasok felfiiggesztését.

Franciaorszag és az Oszman Birodalom viszonya szempontjabol is fontos jelentosége
volt annak, hogy a csaszar ne kosson békét a szultannal. A XVI. szazad elsd felében, az
walliance de revers” politikaja keretében 1étrejové katonai egyiittmiikddést® a XVII. szazadra
némiképp hiivosebb viszony valtotta fel, azonban Parizs tovabbra is szamitott az oszman
ellenstilyoz6 erére a Habsburg Birodalommal szemben.** A konstantinapolyi francia kovet
jelentéseibdl Kkitlinik, hogy a portai diplomacia tisztdban volt azzal, hogy mit var téle
Franciaorszdg a harmincéves haboru kontextusdban. A gyarmati megallapodas
megsziletésének hirére Césy latogatast tett Gorcsi Mehmed kajmakamnal, amelynek soran
utobbi a nemtetszését fejezte ki a békekotés kapesan, mondvan, Szafi Mehmed budai pasa®™

egy kordbbi parancshoz tartotta magat. De id6kozben megvaltoztak a feltételek, amidta az

81 Césy levele XIII. Lajosnak, 1625. majus 16. BnF, Ms. fr. 16150, Fol. 394-397.

82 Bathory Gébor uralkodésa alatt marosszéki fokiralybir, Bethlen Gabor idején marosszéki kapitany. BALOGH
Judit, Székelyfoldi karrierek: Az udvarhelyszéki nemesség hatalomszerzési lehetéségei a 16—17. szazadban, 2011,
159-161. Fékovetsége révén allapodott meg a fejedelem a Portaval az erdélyi adordl 10 ezer aranyban: Torok
csaszar levelének translatioja az erdélyi ado feldl. Anno 1625 die 29. junii exhibitae Albae. [...] Gaspar Janos
uram hozza volt [...]. = Torék-magyarkori dllam-okmdnytdr I, szerk. SZILADY Aron, SZILAGYI Sandor, Pest,
1868, 430-433.

%3 A Habsburgok hatdban tamasztott szovetségekkel Jean Bérenger foglalkozott behatoan, lasd tébbek kozott az
alabbi tanulmanyait: Les vicissitudes de I’alliance militaire franco-turque (1520-1800); La collaboration
militaire franco-ottomane a l’époque de la Renaissance; Alliance de revers et coopération militaire au XVIle
siecle: La politique fran¢aise en Europe orientale = Guerres et paix en Europe centrale aux époques moderne et
contemporaine: Mélanges d’histoire des relations internationales offerts a Jean Bérenger, Textes réunies par
Daniel Tollet, Paris, Presses de I’Université de Paris-Sorbonne, 2003, 297-329; 331-343; 345-360.

% Michael HOCHEDLINGER, Die franzésisch-osmanische “Freundschaft” 1525-1792: Element
antihabsburgischer Politik, Gleichgewichtsinstrument, Prestigeunternehmung — Aufvif eines Problems, MIOG
102/1-2 (1994), 108—-171.

% A torok békebiztosok neveit felsorolja: JASZAY P., A gyarmati béke... i. m., 25.



Ausztriai haz a ,torvénytelenségeivel” (,,usurpations’) haborat vivott ki maga ellen, amelyek
ellen a francia kiraly is olyannyira tiltakozik, hogy masféle lépéseket var a szultantol.*® E
Iépéseket pedig minden bizonnyal az erdélyi fejedelem altal a csdszar hatdban tdmasztott
katonai diverzioban latta a francia diplomdcia, amely az erdélyi kérdést mindenkor az
»alliance de revers” politikajanak keretein beliil kezelte.

A maga részér6l Bethlen Gabor mindent megtett, hogy a gyarmati béketargyalasok
elhalasztasat vagy késleltetését elérje, tobbek kozott azaltal, hogy mindkét félnek a
fegyverkezést ajanlotta a megbeszélések 1624 6szi eldkészitésével parhuzamosan, sét, maga
is hajdufelkelést hirdetett a hozza tartozo varmegyékben.®” Bar fontos eredménynek szamitott,
hogy a csaszari-magyar fél tiltakozasa®™ ellenére kiildottei végiil részt vehettek a
targyalasokon, a fejedelem legfobb célkitlizése, vagyis Erdélynek mint ,szabados
fejedelemségnek” a gyarmati békébe valod befoglalasa® mégsem valésult meg. 1626-os
tdmadasa eldestéjén a II. Ferdinandnak irt levelébdl pedig az is kideriil, hogy Bethlen Gabor e

tényt sorolta sérelmei listajanak élére:

A’ béke pontjai ellen rajtam elkévetett azon jogtalansagok koziil némellyeket jelen levelemben csasz.
felségednek ime megemlitendoknek gondoltam. Midén a’ mult évben, felséged és ’a térék csaszar kézott a’
békealkudozasok folyanak, és az én, daltalam a kozjo tekintetébol oda rendelt, biztosaim azt elomozditani szinte
torekedve, a’ tobbek kizétt erdélynek hajdani dallapatjarol is emlitést ténnek, és alardk hogy arrol a’ béke
czikkelyei kiozé szinte iktassék valami ez pedig, a’ mennyiben ott semmi mds, kérdésben nem forgott, mint hogy
erdély azon helyzetében maradna és tartatnék meg, mellyben vala az 1idétol fogva, midon a’ fejedelmek bizonyos
egyezkedései altal, a’ magyar koronatol kiilonvalt fejedelemséggé emeltetett, csasz. felséged minden kara,

. , (17027 290
minden sérelme nélkiil.

A fejedelem a gyarmati targyaldsokon elszenvedett kudarcabol, illetve maganak a
békekotésnek az elkeriilhetetlen tényébdl lathatolag mégis eldnyt tudott kovacsolni, mar ami a
konstantinapolyi targyalasait illette. Az oszman politikai elit felé fokozottan hangsulyozott
szorgalmas kozbenjarasat a portai kdveteknek szintén kommunikalta, igy példaul latin nyelvi

masolatban megkiildte nekik a csaszar kiildottei altal majus végén beterjesztett pontokat,

% Césy levele XIII. Lajosnak, 1625. junius 22. BnF, Ms. fr. 16150, Fol. 407.

Y JASZAY P., A gyarmati béke... i. m., 12—14, 18.

88 Lasd példau] Psierhizy Mikios ellenénveit 5 gonnvei Istvannak cimzett, 1625. janudr 9-ei levelében. Galdntai grof
Eszterhazy... i. m., 140.

% Kamuthi Farkas levele Bethlen Gabornak, Parkény, 1625. aprilis 26. Bethlen Gabor irata Buddn a két Cdszdr
kozétt mostan tractaltatando békesség conditioi kozzé Erdélt most mint inseraljak s mint ne kiilcimmel.
GERGELY Samu, Adalék ,Bethlen Gabor és a Porta” czimii kézleményhez: Mdsodik kézlemény = TT 6(1883),
131-154. Idézett oldalak: 139, 146—-148.

% Bethlen Gabor levele II. Ferdindndnak, Gyulafehérvar, 1626. augusztus 21. Galdntai gréf Eszterhdzy... i. m.,
342-343. JASZAY P., A szényi béke... i. m., 181-182.



tovabba a rajuk adott ellenérveit a Porta részére.”’ Az Erdélyi Fejedelemség kihagyasaval
1étrejott békeszerzddés hatasait Césy végsd soron ugy interpretalta, hogy Bethlen Gabort nem
nagyon korlatozza majd a budai pasa altal megkotott béke, mivel az erdélyi kiildottek nem
voltak hajlandok alairni.”* Véleménye szerint a fejedelem jol jatszik erdivel, és anélkiil tud
diverziot timasztani a csaszar hatdban, hogy a t6rokot a kereszténységre vonnd.”

Mindezek tiikkrében elmondhatd, hogy 1625 folyaman Bethlen Gabor nagyon j6
szinben tiint fel a konstantinapolyi francia kovet elétt. Olyannyira, hogy Césynek mindvégig
az a benyomadsa tamadt a kajmakamtol kapott kedvezd valaszok (miszerint a szultan nem
helyesli a budai pasa békekotését), Gaspar divan-beli szivélyes fogadtatasa €s az ott neki adott
portai ajandékok, valamint az erdélyiek altal a kajmakam részére kifizetett, hatezer velencei
arany Osszege alapjan,”* hogy egy csaszarellenes hadjarat, azaz francia szempontbol nézve
diverzid kizardlag az erdélyi fejedelemtdl fiiggott. Annal is inkdbb gy gondolhatta, hogy a
fejedelem tobbet tehet meg a Portan, mint azt gondoljak, mivel Bethlen Géabor kovete
tobbszor is hangsulyozta neki, hogy ha a szultan megkdti a békét a csaszarral, az erdélyi
fejedelem akkor sem lesz hijan az indokoknak, hogy megtdrje azt, cserébe azért, hogy a
francia kirdly a szdmadra adott feltételeibe belefoglalja az érdekeit és megoltalmazasat. A
gyarmati megallapodas hirére Césy két, XIII. Lajosnak irt levelében Bethlen Gébor hadba
1épésének lehetdségét is mérlegelte, és arrdl tajékoztatta uralkodojat, hogy a fejedelem nem
fog ,altalanos érvekért” (,parolles generalles”), sem ,sajat érdekbdl” (,pour son
particullier”) a csaszar ellen fordulni, hanem csak ha a francia uralkod6 szolgélatahoz koti
érdeke, és csak bizonyos feltételekkel.”

Mik voltak ezek az erdélyi érdekek, illetve feltételek, ¢s mik teljesiiltek beldliik?
1624-1625 telén francia kovet érkezett Gyulafehérvarra egy Sébastien de Breyant de
Montalto’® nevii, ezredparancsnoki rangban szolgalo katona személyében. Kovetségérsl csak

szorvanyos adatok allnak rendelkezésre. Ha hinni lehet egy bizonyos Bornemissza, talan

*1 Articles proposés au Prince de Transylvanie par les commissaires de I’Empereur, juin 1625. BnF, Les cinq
cents de Colbert 483, Fol. 268-270. Responsio Serenissimi Principis ad propositiones Germanorum. Uo., Fol.
271-272. Bethlen Gabor emlékirata az osztrakoknak adandé valaszt illetSleg, OVA®Y & Okevélidr...im. 575 574,

%2 Césy levelei Henri-Auguste de Loménie de Brienne kiiliigyi allamtitkarnak és XIII. Lajosnak, 1625. jilius 13.
és augusztus 10. BnF, Ms. fr. 16150, Fol. 415, 421.

%3 Césy levele Philippe de Béthune romai francia kévetnek, 1625. jinius 22. BnF, Ms. fr. 16151, Fol. 125.

% Césy rendkiviilinek nevezte és a velencei kdvetéhez hasonlitotta a Gaspar Janos tiszteletére adott fogadast,
amelyre a szultdnndl és a nagyvezérnél tett latogatasa utan kertilt sor, és amilyet allitdlag az erdélyi koveteknek
korabban nem tartottak. Césy levele XIII. Lajosnak, 1625. majus 16. BnF, Ms. fr. 16150, Fol. 394.

%> Césy levelei XIII. Lajosnak, 1625. junius 5 és 22. Uo, Fol. 404—409.

% Kiilonbozé névvaltozatai: Sebastianus Boecourt / Breyant de Monte Alto, Montespin(a), Montesfrin. Utobbi
vélhetGen egy atirasi hiba az alabbi forraskdzleményben: I. HUDITA, Recueil de documents... i. m., 50.
Személyérol, valamint az Erdély és Franciaorszag kozotti koveti tevékenységérdl lasd: HAMORI NAGY
Zsuzsanna, Francia kovet Erdélyben 1625-ben, megjelenés elott, Levéltari Kozlemények, 2018/1-2 (89. évf.).



kolozsvari Bornemissza Ferenc Césy grofjanak irt levelének,”’ tovabba Pazmany Péter
informacioinak,” akkor Montalto XIII. Lajos nevében arra siirgette Bethlent, hogy
csatlakozzon a formalodd Habsburg-ellenes koalicidhoz és torok segitséggel” inditson
haborit a csaszar ellen. Bethlen Gabornak e kovetségre adott valasza masolatban,
részletesebben fennmaradt.'® Ebben a csészar elleni tdmadasa anyagi és katonai feltételein
kivill a kovetkezoket kérte: 1. vegyék fel a francia uralkodd altal kezdeményezett
szovetségbe; 2. a szovetségesek ne 1épjenek hadba és ne kdssenek békét a beleegyezése, tudta
¢s befoglalasa nélkiil; 3. ha a csaszar megtadmadja, a szOvetségesek nytjtsanak szamara
védelmet. Kisebb-nagyobb moddositasokkal vagy més megfogalmazasban ezek a feltételek
adtdk a magvat a mintegy masfél éven at, 1624-1625 telétél 1626 nyaraig tartod
targyalasoknak, amelyek az erdélyi-francia érintkezések egyik legintenzivebb szakaszat
jelentették Bethlen Gabor uralkodésa idején.

A feltételek megvaldsulasanak, illetve meg nem valosulasanak részletes vizsgalata
elétt fontos kiemelni, hogy mivel eredendden két szalon: Konstantindpolyon keresztiil,
valamint egyszerre kozvetlen kovetek révén is folytak az alkudozéasok, a vizsgalt idészak
végére eltérd értelmezési lehetdséget hagyd allaspontok alakultak ki, amelyek a felek
kolesonds csalodottsagahoz vezettek és hozzajarultak a targyaldsok megszakadasdhoz, éppen
akkor, amikor ténylegesen sor keriilt Bethlen Gabor hadjaratara.

A konstantindpolyi targyaldsok sordn megyvitatott feltételek a Montaltonak adott
fejedelmi rezolticioban foglaltakhoz, valamint a kozvetlen érintkezésekhez képest az alabbi
eltéréseket mutatjak. El0szor 1625 tavaszan Gaspar Janos kozolte, majd nyaron az erdélyi
portai rezidens, Balashéazi Laszl6 adta at ujra a portai koveteknek Bethlen Gébor feltételeit a
csaszar elleni hadba 1épése esetére.'”’ Amellett, hogy a konstantinapolyi kévetek mindannyian

tulzonak tartottdk a fejedelem anyagi és hadi koveteléseit, ugyanaz az apr6 kiilonbség

7 Az 1625. marcius 15-én kelt levelet teljes terjedelmében kozli: Dénes HARAL: Gabriel Bethlen: Prince de
Transylvanie et roi élu de Hongrie (1580—1629), Paris, L’Harmattan, 2013, 246. A levelet mar részleteiben — de
a Montaltora vonatkozo bekezdés nélkiil — k6zolte I. HUDITA, Recueil... i. m. 35-37., aki a szerz6t Bornemissza
Ferencként azonositotta. Ezzel szemben Bornemissza Janosként HARAI D., 4 francia—erdélyi kapcsolatok titkos
utjain: Bornemisza Ferenc és Janos diplomdaciai tevékenysége az 1620-as években = Széljegyzetek
Magyarorszag torténetéhez, szerk. ILLIK Péter, Budapest, 2016, 34-73.

% Pazmany Péter levele II. Ferdinandnak, Nagyszombat, 1625. februar 12. Kozli: GINDELY A., Okmdnytdr ... i.
m. 407-4009.

9 [...] et ope Turcica bellum movendum principem diligenter instigavit.” Uo., 408. Nem tudni, PAzmany kit6]
szerezte az informéacioit, de a francia kiilpolitika ismeretében e kitétel gyanusnak tiinik.

1% Bethlen Gabor rezoliicidja Pfalzi Frigyesnek, BHStA Kasten Blau 122/3c. Fol. 163—164. Eziton koszonom
Karman Géabornak, hogy rendelkezésemre bocsatotta a dokumentumrol készitett atirasat. Frigyes Hagabol, 1625.
marcius 31-én kelt valaszat kozli GINDELY A.: Okmanytar... i. m. 409—411.

1% Césy levelei XIII. Lajosnak, 1625. junius 5. és augusztus 10. BnF, Ms. fr. 16150, Fol. 404, 421v. A fejedelem
feltételei angol és olasz nyelven: Thomas Roe levele Edward Conway-nek, 1625. majus 28. The Negotiations of
Sir Thomas ROE... i. m., 401-403. Conditioni che desidera il Prencipe Gabor con I’unione de Principi Collegati.
OVARY L., Oklevéltar... i. m., 571-572.



figyelhetd meg mindharom valtozatban, mégpedig a fejedelem beleegyezésének elhagyasa
haborti inditdsa vagy békekotés esetére. Mivel tudhatd, hogy a Montaltoval kiildott
rezoluciojara 1625 augusztusaig nem kapott valaszt Franciaorszagbol, utobbi modositas arra
utal, hogy a fejedelem talan sajat maga vonta vissza a jovendd univerzalis béke megkotéséhez
adand6 beleegyezésének feltételét. A kifejezés a késObbiekben mar egyszer sem szerepelt a
megtargyalt pontok kozott, helyette pusztan a tudta vagy befoglaldsa maradt megfogalmazva.
Ehhez képest még egy tovabbi hangstlyeltolodas figyelhetd meg az 1626 eleji
alkudozasokban, amelyek soran Césy a sajat tolmacsat, Tomasso Fornettit'®” kiildte Erdélybe
targyalni, mivel az erdélyi kapitihdrol, Baldshdzi Laszlérol bebizonyosodott, hogy
huzamosabb ideje informéciokat szivarogtat ki a csaszari rezidens részére.'” Fornetti 1626.
januéri instrukciéi'™ szerint a békekotéshez sziikséges beleegyezés az erdélyi oldalrél atkeriilt
a francidkhoz: mig XIII. Lajosnak tehat nem lett volna sziiksége Bethlen beleegyezésének
elnyerésére a leendd béke megkotéséhez, hanem csak a fejedelem befoglalasat igérte meg,
addig utobbi csakis a francia uralkodo beleegyezésével kothetett volna békét a csaszarral. E
szamara hatranyos valtozast Bethlen Gabor mégis elfogadta, talan annal is konnyebben, mivel
nem kizart, hogy kordbban & maga vonta vissza e kritériumot. Francia részrél nézve
ugyanakkor logikus volt, hogy ez a kitétel ne szerepeljen, hiszen mintegy husz évvel késébb,
a munkécsi szerz6dés'®® megkotése elétt azzal érvelt ellene a francia diplomacia, hogy az

erdélyi fejedelem beleegyezésének meghagydsaval az univerzalis béke megkotése végso

2 Az eurépai kovetek a XVI. szazadtdl a Galataban és Peraban lakd latin keresztény csaladok tagjait hasznaltak

tolmacsként. A mindenkori francia kovet szolgalataban tobb generacion keresztiil a Fornettik alltak. KEREKES
Dora, Diplomatak és kemek Konstantinapolyban, Budapest, L’Harmattan, 2010, 71.

19 Mar 1625 elején felmeriilt a gyanu, hogy Balashazi informacidkat szivarogtatott ki a csaszari oldalnak, igy a
kovetek ugy dontottek, sajat futart kiilldenek Bethlen Gaborhoz a szultan neki sz616 levele masolataval, nehogy a
rezidens eltitkolja. Roe felveti, hogy esetleg nem ura parancsara informalta-e a csaszari rezidenst, de végiil a
kapitiha katolikus vallasaban hatarozta meg viselkedése okat. Roe levele Edward Conway-nek, 1624. [1625.]
februar 21. The Negotiations of Sir Thomas ROE... i. m., 356. Césy az arulast mint kész tényt 1626 elején irta
meg a francia udvarba, és ezzel indokolta Fornetti Erdélybe kiildését. Césy levelei Henri-Auguste de Loménie de
Brienne kiiligyi allamtitkarnak és XIII. Lajosnak, 1625. marcius 4. BnF, Ms. fr. 16150, Fol. 379., valamint
1626. januar 12. Ad, 133CP3, Fol. 193—-194. Bar Césy 1625. marciusi levelébdl az dertil ki, hogy Balashazit mar
ekkor haza akartdk rendelni, mivel megharagitotta urat, a fejedelem végiil csak 1626 kozepén hivta vissza
,,bizonyos okbol”, majd 1627-ben bortondztette be a portai szolgalata alatt felhalmozott tartozasai miatt. Levelek
és actak Bethlen Gabor uralkodasa torténetéhez 1620—1627 kozt: Negyedik kézlemény = TT 9(1886), 656.
Bethlen Gabor fejedelem kiadatlan politikai levelei, kiad. SZILAGYI Sandor, Budapest, 1879, 445. Diplomata
karrierje ezzel azonban nem tdrt meg, I. Rakoczi Gyorgy fejedelemsége alatt az eperjesi traktan mint a fejedelem
kiildotte szerepelt. FRANKL Vilmos, Az eperjesi béke 1633-ban, Szazadok 5(1871), 195.

104 1 evelek és actdk... i. m., 644—647.

195 A munkécsi szerzédés okmanyai. SZILAGYI Sandor, Okmdnytdr I. Rakéczy Gyorgy svéd és franczia
szovetkezeseinek torténetéhez, Budapest, 1873.



soron az Oszman Birodalomtol fiiggene, amelynek a fejedelem a vazallusa.'® Hasonld
megfontolasok vezérelhették az 1620-as évek francia kiilpolitikdjanak iranyitoit is.

Mig az univerzalis béke megkdtéséhez sziikséges beleegyezés témaja csak hlisz évvel
késObb valt az erdélyi-francia diplomaciai targyalasok egyik neuralgikus pontjava, addig egy
sokkal siirgetobb kérdésben, az erdélyi fejdelemnek adandé hadsegély Osszegének ¢és
kifizetésének targyaban a konstantinapolyi francia kovet 4ltal irdnyitott alkudozasok — tévesen
— joval kedvezdbb helyzetet vazoltak, mint amilyenrdl valdjaban, a kozvetlen targyalasok
utjan szo esett. Mivel Césy 1626 tavaszara mar mintegy harom honapos késéssel kapta meg
uralkodoja leveleit,'”’ igy a korabbi informacidkra alapozva Fornetti kiildésekor havi 40 ezer
talléros hadsegélyt igért Bethlen Gabornak a szdvetségesek nevében, amelynek a negyedének
kifizetését a francia kiraly vallalta volna magara. Amint majd lathat6 lesz, a XIII. Lajostol
jOv06 informacidhoz képest — miszerint nem all rendelkezésre pénz a diverzidhoz — nem csoda,
hogy a fejedelem a beleegyezés kérdésének szdmara hatranyos alakulidsa mellett is elfogadta a
tolmacs altal vitt feltételeket, és 1626 tavaszan kolozsvari Bornemissza Ferencet kiildte
Konstantinapolyba azzal a felhatalmazassal, hogy az eldleg kifizetésének részleteirdl tovabb
targyaljon a Habsburg-ellenes hatalmak képviseldivel.

A portai diplomécia korlatai azonban nem csak az informdcidaramlas lassusdgaban,
hanem abban is megmutatkoztak, hogy sem a francia, sem az angol, holland vagy velencei
koveteknek nem volt felhatalmazésa a szdvetség tigyében targyalni,'® raadasul Bornemisszat
a fejedelem rovidesen vissza is hivta a kozvetlen koveteken keresztiil folytatott tdrgyaldsokra
hivatkozva. Igy mindhdrom, az iigyben egyébként szorgalmasan eljard diplomaténak:
Césynek, Fornettinek és Bornemisszanak is csalodnia kellett,'” amiért nem rajtuk keresztiil
valosul meg Erdély szovetsége a Habsburg-ellenes hatalmakkal. Césynek tudomasul kellett

vennie, hogy uralkoddja rajta keresztiil csak informalodni akart. A francia kiilpolitika

1% Antoine Fouquet de Croissy instrukcioi, Miinster, 1644. szeptember 15. GERGELY Samu, I. Rdkdczi Gyorgy
osszekottetése Franciaorszaggal (A parisi kiiliigyminisztérium levéltarabol) Befejezé kozlemeny =TT 13(1890),
59-76. A Réakodczi beleegyezésének meghagyasa elleni kiterjedt érvrendszer: 66—68.

7 XTI1. Lajos 1625. oktober 31-ei levelét csak 1626. februar 8-4n kapta meg a velencei posta feltartoztatisa
miatt, mig egyes februari leveleket csak majusban, marciusiakat pedig juniusban kapott kézhez. Sajnos
leveleiben nem tett emlitést arra, pontosan mi volt az uralkodo6 parancsa a Bethlen Gaborral valo targyalasokra
vonatkozoan. Césy levelei XIII. Lajosnak, 1626. februar 8. és majus 18. BnF, Ms. fr. 16150, Fol. 475, 508.

198 A7z udvari véleményekhez hasonloan kezdetben sem Césy, sem Roe nem tamogatta, hogy az egyezkedések
Konstantinapolyon keresztiil folyjanak. A francia kdvet tevékenysége nyoman a késdbbiekben viszont a velencei
bailo is ugy gondolta, hogy a Portardl Erdélybe kiildott kdvetek utjan kellene targyalni. Roe levele Edward
Conway-nek, 1625. majus 5. The Negotiations of Sir Thomas ROE... i. m., 391-392. Césy levele XIII. Lajosnak,
1625. junius 5. BnF, Ms. fr. 16150, Fol. 404. Zorzi Guistiniani bailo jelentése, 1626. majus 18, OVArY L Oklevélidr...i.
" 624.

19 Erzékletes képet festenek a harom résztvevé reményeirdl, majd csalodottsagarol Césy XIII. Lajosnak 1626.
majus 18-an és junius 2-an irt levelei, illetve ezek ellentétes hangvétele. Bornemissza hirtelen visszahivasarol,
amely az erdélyi urat is meglepte, utobbi levél szamol be. BnF, Ms. fr. 16150, Fol. 508511, 516.



fordulata mellett személyes csalddasa is hozzajarulhatott ahhoz a kidbrandultsaghoz ¢és
kelletlenséghez, amellyel 1626 nyaratol jart kozben a Portan a fejedelem iigyének érdekében.
Mindekdzben hazafel¢ irt leveleiben — kordbbi pozitiv hozzaallasaval szemben — immar
negativ szinben tiintette fel Bethlen Gabor igyekezeteit, meghazudtolta a fejedelem
Franciaorszagba kiildott kovete instrukcioit, és Osszességében kétségbe vonta Oszinteségét a
csaszar elleni hadjarata feltételeinek megszervezésére.''? Joval enyhébb formaban, de 1626
nyarara — tehat éppen az erdélyi tamadas eldestéjére — mar a francia udvar is megkérddjelezte,
hogy a fejedelemnek valoban szandékaban all-e hadjaratot inditani.'"" Ugyanakkor XIIL
Lajos arra utasitotta Césyt, hogy mindig a legudvariasosabban érintkezzen Bethlennel és
tovabbra is jarjon kozben érdekeiért a Portan.''?

A csalodottsag azonban kolcsonds volt, mivel Bethlen Gabor és XIII. Lajos kozvetlen
koveteken keresztiil folytatott alkudozdsai sem vezettek eredményre, sét, a feltételeket
megvizsgalva kideriil: a francia fél szinte egyiket sem tudta vagy akarta volna teljesiteni. A
legegyszeriibb a fejedelem megoltalmazasanak kérdését vizsgalni: a francia uralkodo az
1625-1626-ban folytatott targyaldsaik alkalmaval egyszer sem reagalt erre a feltételre semmit,
annak ellenére, hogy Bethlen Gabor minden egyes kapcsolatfelvételkor jelezte, hogy igényt
tart XIII. Lajos és a szovetségesek védelmére. Ez az igény nemcsak, hogy megvélaszolatlan
maradt, hanem adott esetben el sem jutott a francia udvarig. 1626 tavaszan Bethlen Gabor
Fornettivel targyalva kifejezte abbéli reményét, hogy ha sikeriil visszaszereznie Oppeln és
Ratibor hercegségét, akkor egyes német fejedelemségekhez hasonldan 6 is XIII. Lajos
protektoratusa ala szeretne helyezkedni. Ezt az informéciot Césy egyaltalan nem tovéabbitotta
uralkodojanak, hanem csak a velencei bailo levelezésébdl tudhatd, akivel ezek szerint
megosztotta.' '

Arrol, hogy Bethlen Gabor részérdl ez a fajta sokszoros, explicit utalas XIII. Lajos
védelmének elnyerésére akar terhes is lehetett a francia diplomacianak, az angol analdgia
arulkodik. 1625 tavaszan ugyanis, miutan az erdelyi kovet kozolte a fejedelem feltételeit,

Thomas Roe nyiltan megmondta neki, hogy a kereszténység két leghatalmasabb kiralyaval, az

19 Césy a portai méltosagoknal a tovabbiakban csak azért jart kozben az erdélyi kovet kérésére, hogy az angol,
holland és velencei kdvetek el6tt ne valjon gyantssa. Véleménye szerint a fejedelem ekkor mar ,,csak idohuzdsra
jatszott, hogy annak kételezédjon el, aki a legtébbet kindlja.” A Montaltonak adott fejedelmi instrukcidk koziil
pedig hamisnak nevezte azokat, amelyeket a portai méltésagokkal kellett volna megtargyalni. Césy levelei XIII.
Lajosnak, 1626. julius 12 és 26. BnF, Ms. fr. 16150, Fol. 534-535, 547-548. Az uralkodé egyébként csak 1626.
oktober 30-ai levelében allitotta le Césy targyalasait a protestans allamok portai koveteivel. An, KK1364, Fol.
262.

" XTI Lajos levele Césynek, Périzs, 1626. jilius 7. Uo., Fol. 50.

"2 XTI1. Lajos levele Césynek, Parizs, 1627. majus 14. An, KK1365, Fol. 262. K6zli: HAMORI NAGY Zs.,
Francia kévet Erdélyben... i. m.

'3 Zorzi Guistiniani bailo jelentése, 1626. majus 18. OVARY L., Oklevéltar ... i. m., 622.



angollal és a franciaval nem ugy kell targyalni, mint holmi morva vagy sziléziai kiildéttekkel,
¢és védelmiiket sem konyorogve kell kérni, mintha minden jottmentnek osztogatnak, hanem

fejedelmi méltosagahoz hiven kell elnyernie azt.'™

Bethlen Gabornak a francidk felé jelzett
igénye raadasul még azzal a tobbletjelentéssel is birt, hogy utalt Franciaorszag esetleges
beavatkozéasara a német ligyekbe, illetve hogy magéara mint protestans német fejedelemre
hivatkozott. Amellett, hogy utobbira mas példa'’® is akad a Franciaorszaggal folytatott
targyalasai soran, XIII. Lajostol nem volt realisan elvarhatd, hogy eleget tegyen egy hasonlo
kérésnek: az 1620-as években a protestans német fejedelmek felé épphogy csak nyitést
kezdeményezd francia kiilpolitika ugyanebben a korszakban még a katolikus Bajororszagot
sem vette a védelme ald.''® Végiil pedig, Franciaorszag részérél azért is maradhatott az erdélyi
fejedelem megdvasa a csaszartdl visszhang nélkiil, mivel az Oszmén Birodalom alattvaldja
volt, igy eleve a szultdn védelme alatt allonak tekinthették. Ahogy arra Césy grofja 1626
tavaszan irt egyik levele is utal: Bethlen minden védelmet és biztositékot meg fog kapni a
szultantol, amire csak vagyik, ha azt a perzsa helyzet engedi.'"”

Bethlen Gabor szovetségi feltételei koziil a védelem kérdése Osszefiiggott a leendd
békeszerzddésbe valo befoglalasanak igényével, hiszen erre azért is volt sziiksége, hogy a
korszak kovetelményeinek megfeleléen nemzetkozi szerz6dés garantalja biztonsagat''® a
csaszar lehetséges jovobeli bosszuja esetén. A beleegyezés és a befoglalas kérdésének
elemzése utdn ehhez a témakorhoz sorolhatd még a fejedelemnek a Habsburg-ellenes

koalicidbhoz vald csatlakozasat célzd feltétele, amely kolcsonds védelmet biztositott a

"4 He must make a difference in treating with the two most potent kings of Christendome, from deputies of

Moravia and Silesia, and such like; and not expect, that their protection should goe a begging, like the bulls of
Rome, exposed to all commers; but he must seeke it in a manner becomming his quality.” Lasd Roe 43.
labjegyzetben hivatkozott levelét.

'3 Jellemzéen példaul a lezajlott hadjarata utan Césyvel folytatott portai targyaldsokon. Césy levele XIII.
Lajosnak, 1627. februar 20. Ad, 133CP3, Fol. 368.

1 Azért nem keriilt sor Bajororszag francia protektoratus ala helyezésére, mivel a bajor valasztofejedelmi cimet
Franciaorszag nem ismerte el. Geoffrey PARKER, The Thirty Years War, London, Routledge & Kegan Paul,
1984, 71. A bajorokkal, tovabba a Rajna-menti egyhazi valasztéfejedelmekkel az 1630-as években, a svéd
csapatok német teriileteken valo megjelenésekor meriilt fel a védelmi szerzédések megkotése. Igy a bajorokkal
1631. majus 8-an irtdk ald a k6zds védelmi szerzddést Fontainebleau-ban. Robert BIRELEY, The Jesuits and the
Thirty Years War: Kings, Courts, and Confessors, Cambridge University Press, 2003, 110.

W7 [...] tirera du Grand Seigneur toute la protection et le secours qu’il s¢auroit désirer.” Césy levele Henri-
Auguste de Loménie de Brienne kiiliigyi allamtitkarnak, 1626. aprilis 19. BnF, Ms. fr. 16150, Fol. 498.

' Az allamok biztonsaga garanciainak korabeli koncepciojarol lasd: Geschichtliche Grundbegriffe: Historisches
Lexikon zur politisch-sozialen Sprache in Deutschland, Band 5. Pro-Soz, Hrsg. Otto BRUNNER, Werner CONZE,
Reinhard KOSELLECK, Klett-Cotta, 1994, Art. Sicherheit, 838—839; 842. Magyar és erdélyi vonatkozasban: R.
VARKONYI Agnes, Magyarorszig és Erdély a kora tijkori békekotésekben, Zempléni Muzsa:
tarsadalomtudomanyi és kulturalis folyoirat 7/4 (28)2007, 5—14.



résztvevoknek: igy tett az 1625 decemberében megkotott hdgai, majd az azt erdélyi
részvétellel kibévits 1626. decemberi westminsteri szerzdés is.'"’

Bar a hagai szerzédésben szintén felkérték, Franciaorszag végiil nem csatlakozott a
koaliciohoz. Kiilpolitik4jat ekkoriban a nyilt Habsburg-ellenesség helyett a felszinen a
konfesszionalis alapokon allo szdvetségkeresés, titkos diplomaciai targyalasokon keresztiil
pedig az indirekt habori tdmogatasa jellemezte. Elsdsorban a Velence és Savoya
csatlakozasaval létrejott lyoni liga tagjaként Franciaorszag igyekezett megakadalyozni, hogy
Spanyolorszag ellendrizze a stratégiai fontossaga Valtellina volgyet.'® Az 1625-ben ujra
fellangolo, és az elvben szovetséges angolok altal aktivan tdmogatott hugenotta felkelések
miatt azonban 1626-ra ismét el6térbe kertilt a spanyol relacio. 1626 majusaban megkototték a
Spanyolorszagnak elényds monzoni békét a Valtellina volgy iigyében, majd 1627-re a

2l Tehat bar megfigyelheté volt a

spanyol-francia szovetséget, amely Anglia ellen irdnyult.
protestans allamok, azaz a leendd hagai szovetség tagjai felé valo kozeledés, illetve anyagi
hozzajarulas hadviselésiikhoz,'** 1625 kdzepén azonban még maguk a leendd szdvetségesek
sem tudtdk, hogy Franciaorszag felekezeti megfontolasokbol végiil nem fog csatlakozni az
altala kezdeményezett Habsburg-ellenes koalicidhoz. A hugenotta lazongasoktol sujtott
Francia Kirdlysag ¢lén allo XIII. Lajos, egyben a legkeresztényibb kiraly titulussal rendelkezd
uralkod6 ekkor még vonakodott csatlakozni egy protestans szovetséghez, igy utasitotta hagai
kovetét, hogy ne vegyen részt a koalicios targyalasokon, hanem csak egyesével targyaljon a
kiildsttekkel.'*?

Még a francia kiilpolitika e dontd fordulata el6tt, 1625 augusztusaban érkezett Bethlen

Gaborhoz XIII. Lajos masik kovete, Leon de Priard,'** akinek révén kinyilvanitotta, hogy

"9 Szovegiik megtalalhatd: SZILAGYI Sandor, Adalékok Bethlen Gabor szévetkezéseinek torténetéhez. Budapest,
Akadémia, 1873 (Ertekezések a torténelmi tudomanyok korébél. 11. 8.), 78-83. A fejedelemnek a hagai
szovetséghez valo csatlakozasarol tovabba lasd: PIRI Zoltan, Bethlen Gabor fejedelem utja a hagai szovetségbe,
Torténelmi Szemle 41/1-2(1999), 157-176.

120 A Svajcban talalhaté Valtellina volgy feletti szuverenitast gyakorlé protestans Grisons/Graubiinden kanton és
a spanyolok altal tdmogatott katolikus alattvaloik kdzott folyd konfliktus azért volt meghatarozo, mivel a spanyol
seregeknek a volgyon vald atvonulasat, igy Franciaorszag hatarainak védelmét is stratégiailag érintette.

121 G. PARKER, The Thirty Years War... i. m., 76.

122 A7 1625-ben 1étrejové angol-francia dinasztikus hazassag targyalasai keretében esett sz6 Mansfeld
zsoldosseregének kozos finanszirozasardl. Lettres, instructions diplomatiques et papiers d’état du Cardinal de
Richelieu, recueillis et publiés par M. AVENEL, Tome second, 1624—1627, Paris, Imprimerie impériale, 1856
(Collection de documents inédits sur I’histoire de France, publiés par les soins du minister de l’instruction
publique, Premiére série, Histoire politique) 41, 49, 148—149, 198—199, 250-252. Tovabba G. PARKER, The
Thirty Years War... i. m., 70.

"B PRI Z., Bethlen Gdbor fejedelem iitja... i. m., 171.

12 Mas névvaltozatban d’Epriard. Személyérdl csak annyit tudni, hogy 1625. augusztusi utja elétt vélhetéen mar
jart egyszer Erdélyben, mivel a réla szolo levél név szerint hivatkozik ra, mint akinek a visszatérését a fejedelem
nagyon varja. Paul Strassburg levele Heinrich Matthias von Thurn gréfnak, Gyulafehérvar, 1625. augusztus 15.
OVARY L., Oklevéltir... i. m., 157. Talan 6 volt az a gyorsfutar, aki a Montalto Parizsba valo szerencsés



kérni fogja a konfoderalt uralkodoktol az erdélyi fejdelem felvételét szovetségiikbe, tovabba
hogy ne kossenek békét, vagy ne inditsanak habortt a tudta nélkiil. A francia uralkod6 valasza
egyben siirgette a csaszar elleni hadjarat meginditasat, de mas segitséget nem tartalmazott a
fejedelem feltételeire azon a halvany igéreten kiviil, hogy talan katonai segitséget tud a
helyszinre juttatni. Ezzel parhuzamosan viszont XIII. Lajos nem tudott anyagi tdmogatast,
azaz hadsegélyt felajanlani, mivel sajat és szOvetségesei hadi kiaddsai miatt a kincstara
kitiriilt.'"> A francia kiraly tehat ugy siirgette a fejedelem csaszar elleni timadasat, tehat a
béke megtorését, hogy konkrét hozzajarulast nem tudott volna biztositani a részére, de a
szovetség- ¢és békekotéssel kapcsolatos két feltétel teljesitését azért vallalta volna. Az
anyagiakat tekintve a francia udvar hozzaallasa 1626-ban sem valtozott szdmottevOen, igy
amikor reagalni kellett Césy tolmécsanak a fejedelemhez szo6ld kiildetésére, a kiilligyi
allamtitkar szkeptikusan azt a valaszt kiildte, hogy ,,ugyan adhatnak neki reményt [katonai és
pénzbeli segélyre], de nehezen lehet teljesiteni.”'*®

Sajnos nem ismert, hogy az 1625—-1626 fordul6jan folytatddo kozvetlen erdélyi-francia
targyalasok soran pontosan milyen feltételekrol esett sz6. Montalto ugyan még 1625.
november—december tdjékan jart Erdélyben, majd egy kortilbeliil két honapos lengyelorszagi
fogsdg utdn a tavaszt Parizsban toltotte és méjusban tért vissza a fejedelemhez XIII. Lajos

tizenetével;'?’ de az erdélyi-francia szovetségkotésre végiil nem keriilt sor. Ahogyan Bethlen

Gabor irta PAzmany Péternek 1626. november 30-an:

Az olasz és franczus practikak és hivsagos reménségek micsoddsok legyenek, nincsen résziink benne, mert
olaszokkal nem tractaltunk, az francziai kirallyal sem végeztiink semmit, noha kévanta és tractalta kovete altal
vele valo egyezésiinket, de bizonyos respectusokra nézve azoknak az proponalt kivansaginak nem consentialtunk

;. [ ;e . , . 128
és igy semmi kotelességiink sem vele sem senkivel ez ég alatt nincsen.”

visszatérésérol sz6lo, 1625. aprilis 10-én kelt levelet vitte. Simon Contarini velencei kdvet €s Zorzi Giustiniani
bailo jelentései, 1625. junius 4. és augusztus 9. Uo., 569, 581-583.

123 XIII. Lajos valaszarél a Priard érkezésekor a fejedelem mellett tartozkodd Paul Strassburg szamolt be Thurn
grofnak Kassarol irott két levelében. Ezek kivonata megjelent: Extractus literarum ex Ungaria scriptarum. II.
Refert articulos Regis Galliae ad Bethlemum per internuncium Dominum De Priard missos. 1625. november 18.
Uo., 171-172, 174. E levelek teljes valtozatat Gjabban kiadta: Florin Nicolae ARDELEAN, Florina CIURE, Guerra
e diplomazia nella Transilvania dell’anno 1625: Da un documento dell’Archivio di Stato di Venezia, Studia
historica adriatica ac danubiana, X/1-2(2017), 68-93, a konkrét levélrészletek: 87—88, 91-93.

126 1...] mais il demande secours d’hommes et d’argent, chose que I’on luy pourra laisser esperer mais il sera
difficille de luy en donner [’effect.”” Raymond Phélipaux d’Herbault kiiliigyi allamtitkar levele Césynek, Périzs,
1626. aprilis 17. An, KK1363, Fol. 258v. Kozli HAMORINAGY Zs., Francia kovet Erdélyben... i. m.

T Err8l bévebben lasd: Uo.

128 Bethlen Gabor fejedelem kiadatlan... i. m.,421.



A fentiek ismeretében Montalto 1626 tavaszi kovetsége lehetett az, amely végiil 6sszefogta a
két iranyban foly6 targyalasokat. A Konstantinapolybol kiildott tolmacs lizenetében szerepld,
havi 10 ezer talléros hadsegély mellett a francia kirdly igéretét tartalmazé feltételeket,
miszerint befoglaljdk az erdélyi fejedelmet a német tligyekrdl szoldo jovendd békébe,
amennyiben Bethlen Géabor a csaszarral csak XIII. Lajos beleegyezésével kot békét; a
subsidiumot nem nyujté, de a fejedelemnek a Habsburg-ellenes szovetségben ¢és a
békekotésben vald részvételét tdmogatd iizenettel. A francia forrdsok lappangisa miatt a
végsd ajanlat rekonstrudldsahoz egy velencei kovetjelentést kell segitségiil hivni, amely
beszamol arrdl, hogy Césy milyen tartalmu levelet kapott uralkodojatol 1626. februar
folyaman. Ezek szerint — a Fornetti instrukciojaban foglaltak megismétlésén kiviil — XIIL
Lajos ekkor kozolte konstantinapolyi kovetével, hogy 6 maga nem fog tudni csatlakozni a

12 Mindez barmilyen tovabbi szovetségkotés meghiusulasat jelentette az

konféderaciohoz.
erdélyi fejedelem ¢€s a francia kiraly kozott.

A Bethlen Géabor harom legfébb feltételére adott valaszokat Osszegezve igy kitlinik,
hogy Franciaorszag nem csak a fejedelem védelmének kérdését hagyta mindvégig szo6 nélkiil,
hanem — eredendden konfessziondlis természetii belpolitikai nehézségei miatt — végiil a
szOvetségkotés esélyét is elvetette. Igy viszont pusztan az a kétséges — és szovetségkotés hijan
feltehetden szobeli — igéret maradt volna Bethlen fizetsége a katonai diverzidért, miszerint a
tavoli jovoben a francia kiraly eléri befoglalasat a német iigyeket lezard békébe, annak terhe
mellett, hogy a fejedelem viszont csak XIII. Lajos beleegyezésével kothet békét a csaszarral.
Mindez tokéletesen rimel a hasz évvel késobbi, a munkacsi szerzodés koriili alkudozasok
francia attitiidjére: 1644-ben, az 1. Rakoczi Gyorggyel kotendd szovetség részleteirdl szolva
Ausztriai Anna régenskiralyn6 a vesztfaliai francia megbizottaknak szol6 levelében kifejtette,
hogy az erdélyi fejedelem befoglalasarol az univerzalis békébe csak szoban allapodjanak meg,
nehogy irasban el kelljen kotelez3dnie a fejedelem beleegyezésének megigérésével.'*”

1626-ban a fenti, nem tul elényds ajanlathoz még hozz4jarult a hadsegély

kifizetésének lebegtetése, hiszen jelenleg nem 4llapithaté meg, hogy a francia uralkodé végiil

129 7orzi Giustiniani bailo jelentése, 1626. februar 21. Ovary L., Oklevéltdr... i. m., 615-616. Mivel Césy mas, az
udvarbdl jové levélre nem hivatkozott februarban, ezért az eredeti lizenet valoszintileg az az 1625. oktober 31-én
kelt instrukcid lehetett, amelyet végiil csak 1626. februar 8-an kapott kézhez. Lasd a 42. labjegyzet hivatkozasait.
139 Ausztriai Anna levele Claude de Mesmes, Avaux grofja és Abel Servien részére, Parizs, 1644. majus 28.
Negociations secretes touchant la paix de Munster et d’Osnabrug [...], Tome Second [...] 1644&1645, A La
Haye, Chez Jean Neaulme, 1725, 52-53. Az erdélyi belegyezés elleni argumentacio részeként hivatkoztak
tovabba arra, hogy mig az oszman vazallus erdélyi fejedelem nem tud teljes mértékben elkdtelezddni, addig
XIV. Lajos mint fiiggetlen uralkodo feltétel nélkiil koteles betartani az igéretét. Lasd a 41. 1abjegyzetben
hivatkozott instrukciot. Fontos kiilonbség ugyanakkor a két korszak targyalasai kozott, hogy a francia fél az
1640-es években elfogadta az I. Rakoczi Gyorgy és csaladja védelmérdl szolo feltételt.



visszavonta-¢ a havi 10 ezer talléros hozzdjarulasanak igéretét 1626 tavaszara. A fejedelem
hadsegéllyel valo tovabbi altatasanak valdszinliségét erdsiti ugyanakkor Bethlennek az 6sszes
szovetségesével szemben érzett csalddasa a ki nem fizetett Osszegek tekintetében, mig
Franciaorszag esetében utolag egyenesen arra hivatkozott, hogy katonai diverziojat a Fornetti
altal vitt igéretekre alapozta és legalabb egy kis dsszeg kifizetésére szamit XIII. Lajostol."!
Hiaba — ahogyan a dan kiraly kivétel a tobbi szdvetséges, tigy a francia uralkodd sem fizetett

ki végiil semmit az erdélyi fejedelem részére.

Az 1625-6s év biztato tendenciai ellenére végiil nem sikeriilt az erdélyi fejedelem érdekeit a
francia uralkod6¢hoz kotni szovetség Utjan, abbdl a célbdl, hogy ne sziilessen meg, illetve
bomoljon fel a két csdszar kozott, Gyarmatndl targyalt béke. Franciaorszag szdmara, amely
egyébként is nehezen tudott volna anyagi tdmogatdst nyljtani a csaszar elleni katonai
diverzidra, valoban idedlis, és a subsidium biztositasanal joval olcsobb megoldas lett volna, ha
a Habsburg haderdk egy részét lekoti az a bizonytalan helyzet, amelyet a toroknek a
keresztény teriiletekre vald betorése nélkiil lehetett volna fenntartani a csaszar hétéban.
Hiszen az Oszman Birodalommal a XVI. szazad o6ta éapolt szoros francia kapcsolatok,
amelyeket az allamérdek — vagy ahogyan ellenzdi nevezték — a pokol érdeke miatt tartottak

132

fenn, °° valamint az e kapcsolatot szabalyozé alliance de revers politikdja még a XVIIL.

szdzadban is folyamatos (6n)igazolast igényelt.'”
Azt a vékony hatarmezsgyét, amelyen a francia kiilpolitika billegett, jol érzékelteti az
1626-ra kialakult portai helyzet: az erdélyi, a francia, angol, velencei és holland kdvetek

szoros egyiittmiikodése végiil meglehetdsen hatékonyan szabotalta a gyarmati béke oszman

crer

134 igy a

fejedelem amellett, hogy engedélyt kért a Portatél a maga €s a budai pasa részére, hogy a

fejedelem praktikai és az 6 tdmogatasuk, a két csdszar mar régen békét kotott volna.

csaszar kovetével Ok targyalhassanak a béke tigyében, egy olyan parancsot is kivant, ami

szerint e kovetet ne engedhessék tovabb, mivel meglenne a jogkoriik a targyaldsra. A
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Lasd a 50. labjegyzetben hivatkozott levelet.

Raison d’état és raison d’enfer ellentétbe allitasardl és az ezt kisérd heves propagandahaborarol 1asd: Etienne
THUAU, Raison d'Etat et pensée politique a 1’époque de Richelieu, Paris, Armand Colin, 1966. Lasd még:
William Farr CHURCH, Richelieu and Reason of State, New Jersey, Princeton University Press, 1972.

3 gy tett példaul az egyenesen Richelieu biborosnak ajanlott és a kiraly engedélyével megjelent mii: Alliances
du Roy avec le Turc, et autres: Justifiées contre les calomnies des Espagnols & de leurs partisans, par G. Le
GUAY, A Paris, Chez Toussainct du Bray,1626.

13 Césy levele XIII. Lajosnak, 1626. december 31. BnF, Ms. fr. 16150, Fol. 614v.



fejedelem a budai pasdnak irt levelében pedig tovabb részletezte, milyen indokokkal lehetne
feltartoztatni a Portara kiildott csaszari kovetet, akinek a visszaforditasara vonatkozd
tanacsokkal latta el a szultant is Toldalagi Mihaly portai kévetén keresztiil.'*

Ezzel szemben amint a fejedelem emberei torok katonai segitséget kértek, sot, az
oszman seregeknek az 6rokds tartoméanyokba vald betdrésére tettek utalast 1626 nyaran,® a
francia kovet elallt a direkt tAmogatastdl annyiban, hogy nem foglalt allast, mivel nem kapott
parancsot rd nézve. Eljarasdban pedig megerdsitette XIII. Lajos késObbi levele is, aki dszinte
megdobbenéssel valaszolta kovetének, hogy természetesen nem kivanja, hogy a torokok
megtamadjak Ausztriat."”’ Jellemz6, hogy ezt az esetet késébb gy jelenitette meg a francia-
torok szovetség mellett érveld egyik szerzd, hogy annak eldnyei a csdszar szamara is
nyilvanvaloak, hiszen Césy grofja kozbenjarasa allitottak le a Bethlen Gabornak adott oszman

segélyhadak biztositasat 1625-ben (valdjaban tehat 1626-ban).'*®

XIII. Lajos aggodalma
azonban lathatélag nem terjedt ki a Magyar Kirdlysag teriiletére, pedig 1626 6szén az oszman
mellett tovabbi harom hadsereg pusztitotta. Mindez visszavezet az eredeti kérdésfelvetéshez,
vagyis Bethlen Gabornak a gyarmati békekotés megakadalyozasara tett igyekezetei, valamint
a csaszar ellen vezetett hadjdrata inditéokaihoz.

A gyarmati békével kapcsolatos alkudozasok, valamint az azzal parhuzamos erdélyi-
francia targyalasok és a francia diplomadciai forrasok tiikrében a kdvetkezok mondhatok el.
Bethlen Gébor f6 célkitlizése allama, az Erdélyi Fejedelemség nemzetkozi statuszanak minél
elénydsebb meghatarozasa és védelmének allamkozi szerzédésbe foglalt garantalasa volt. De
nem minden 4ron, hanem csak abban az esetben, ha a meglévd, oszman vazallus statuszahoz
képest elénydsebb helyzetet érhetett el. Igy a csaszar és a szultan vonatkozasaban csak abban
az esetben ragaszkodott volna Erdély mint ,szabados fejedelemség” befoglalasahoz a
gyarmati békébe, amennyiben egyik birodalom ra vonatkozé igénye sem lett volna rogzitve'
— ez a célkitlizése lehetetlennek bizonyult, hiszen mindkét birodalom jogot formalt Erdély
birtokdra. A gyarmati béketargyalasok hatraltatasara ¢és felfiiggesztésére tett kisérletei

ugyanakkor lehetdséget biztositottak szamaéra, hogy mint a térségben hatalommal ¢és

135 Césy levele XIII. Lajosnak, 1626. oktober 4. Uo., Fol. 573. Bethlen Gabor levele Murteza pasanak, 1626.
oktober 13. GERGELY S., Adalék ,Bethlen Gabor és a Porta” ... i. m., 150. Toldalagi Mihaly instrukcioi, 1626.
janius. Torék-magyarkori allam-okmdnytar, szerk. SZILADY Aron, SZILAGYT Sandor, Els6 kétet, Pest, 1868,
464-465.

V6. a Toldalagi instrukcidiban felsorolt 1-3. haszonnal. Uo., 455-456.

17 Césy levele XIII. Lajosnak, 1626. augusztus 9. BnF, Ms. fr. 16150, Fol. 549v. XIII. Lajos levele Césynek,
Parizs, 1626. oktober 2. An, KK 1364, Fol. 258.

B8 Histoire des Turcs, second tome, contenant ce qui s'est passé dans cet empire depuis l'an 1612 jusqu'af...]
1649, par F.-E. Du [Frangois-Eudes de] MEZERAY, A Paris, Chez Matthieu Guillemot, 1650, 99.

%9 GERGELY S., Adalék ,Bethlen Gdbor és a Porta”... i. m. 146—148.



befolyassal rendelkezd tényezdével szdmoljanak vele a Habsburg-ellenes hatalmak, és igy
annal szivesebben kossenek vele szovetséget. A nemzetkdzi szovetségben vald részvétel
ugyanis garantalta volna szamdra a csaszar elleni védelmét, valamint személye ¢€s erdélyi
uralma befoglalasat a jovendo univerzalis békébe. A francia példa mutatja ugyanakkor, hogy
a hangsulyt nem a tavoli békekotésbe vald befoglaldsra, hanem az imminens érdekeinek
védelmére helyezte, igy a szadmara eldnytelentil alakulé francia targyalasok miatt XIII. Lajos
iranyaban nem kotelez0dott, nem is kotelezodhetett el. A hagai szovetség tagjai viszont
fenntartottak szamara a szovetségkotés, ezaltal allama és személye védelme és garantaldsa
lehetdségét, amely végiil a westminsteri szerzodésben 6ltott testet — immar Bethlen Gabor és
II. Ferdinand békekdtése utan.

A minden oldalrol kolcsonds csalodottsaggal végzodo 1625-1626-0s események
egyrészt kivald képet adnak arrdl a szoros egyiittmiikodésrdl, amely a Habsburg-ellenes
hatalmak portai képviseldi és az erdélyi kovetek kozott kialakult a gyarmati béketargyalasok
felfiiggesztése érdekében; masrészt egyszerre mutatjadk azokat a korlatokat, amelyeket az
erdélyi kiilpolitikdnak, illetve Bethlen Gabornak nem sikeriilt lekiizdenie leendd
szovetségeseivel szemben. Ezek koziil a foldrajzi tdvolsag csak az egyik, és talan még a
legkonnyebben athidalhaté volt. A fejedelemmel mint oszmén vazallussal szemben fennallo
bizalmatlansagot mutatjak viszont az anyagi és katonai feltételeit tilzonak tartd vélemények;
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az a hozzaallas, hogy az ango vagy a francia kirdly védelmére nem tarthatott

energia befektetés, amelyet éppen ezen attitidok miatt kellett megeldlegeznie, hogy a
nemzetkdzi szovetségbe felvegyék, és amelyekért utdlag szinte semmilyen pénzbeli karpotlast
nem kapott.

Bethlen Gébor csalodasa mellett ugyanakkor kevéssé ismert, hogy az erdélyi
fejedelem igyekezetei talan nem mentek teljesen veszenddbe. Erre éppen a francia viszonylat
szolgaltat példat, és éppen abban a vonatkozéasban, amely az erdélyi-francia targyalasok végso
szakaszaban egyediiliként megmaradt, vagyis hogy a fejedelem tudtaval sziilessen meg a
jovendd békekotés. Bar a westminsteri szerzddést csak 1627 februarjaban ratifikalta IV.
Keresztély dan kirdly, mar a Német-romai Birodalomba kiildott francia kdvet 1626.

decemberi instrukciojaban feltlint az a pont, amely a Dénia és Bajororszag kozotti esetleges

"0 A franciakra is jellemz6 pénztelenség mellett az angol uralkodo, 1. Karoly esetében még a fennallo
ellenszenvet is le kellett kiizdeni, hiszen Karoly tobbszor is kinyilvanitotta, hogy nem bizik Bethlen Gaborban.
Minderr6l Pfalzi Frigyes Londonba delegalt diplomataja, Johann Joachim von Rusdorf szamolt be leveleiben,
jellegzetesen példaul 1626. februar 23-an vagy oktober 5-én. Mémoires et négociations secrétes de Mr. de
Rusdorf, conseiller d’état de S. M. Frederic V. Roi de Boheme, Electeur Palatin, pour servir a I’histoire de la
guerre de trente ans, rédigées par Ern. Guill. CUHN, Tome 1., A Leipzig, 1789, 677, 746.



francia békekozvetités kapcsan felhivta a figyelmet az erdélyi fejedelemre. Mégpedig Bethlen
Gabor késobbi, a békefeltételekrol szoldo megallapodés utdni értesitését ajanlotta arra az
esetre, ha a dan kirdly a bajor targyalasokrdl informalni akarna a fejedelmet, nehogy utobbi
kiszivarogtasson valamit a csaszarnak.'""! Osszességében tehat e némiképp pejorativ
megfogalmazas mutat ra a legjobban arra, hogy az erdélyi fejedelem érdekei végiil mar hasz
évvel a vesztfaliai targyalasok elott, 1626 folyaman megjelentek a nemzetk6zi porondon, és
az egyik, a német igyeket érintd békealkudozas eldkészitése alkalméaval a résztvevok

szamoltak azzal, hogy a békének legalabbis a tudtaval kell megsziiletnie.

"I Henri de Gournay, Marcheville grofja instrukcioi, 1626. december. An, KK 1364, Fol. 423.



